
I N C L U Y E L A L O A D E S A N P E D R O N O L A S C ' O , 
otras dos , y vnos. Saynetes ; quatro Comedias , y algunos Entre-
irí^fcs: no fe les da á ellos papeles el riruiode Pollhumos,porque yáert 
fu Vida falieron a la luz publicaiin que pudieile impedirlo fu modeítia>f, 
folo es Obra Pofthuma en efta el alié las Loas,los Saynetes// la Comedia 
de los SantosMartyres S.Juílo,yPaílor,que parece quedó en borrador^ 

por lo que en ella fe debe difpenfar alguna menos puntualidad, 
y áiilribucion Cómica, que pueda tener. 

O B R A S P O E T I C A S C O M I C A S 

D E E L M A E S T R O 

D O N M A N U E L D E L E O N M A R C H A N T E . § 

C L A S S E T E R C E R A , 

I G J ¿ L REDEMPTOR PATRIARCA SAN PEDRO NOL^rn 

de Alcalá, de Henares* 

P E R S O N A S Q U E H A B L A N E N E L L A * 

'Minerva. 

La Theologia, 

La Jurifprudencia* 

La Medicina. 

LaFilofofia. 
Calepino primero} 
C alepinofegundo. 
Mufica. 

AI Redemptor Redimido,1 

1 S e g u r o Moyfes del Pueblo; , E N la Complutcnfe Athenas 
Oy celebran [os Jngeriios 

CANTA LA MUSICA DBNtíiO; 



Sale Minerva vefiida de gala , con 
vanda , efp.idin, y vaflon, y 

vna corona de laurel en 
la cabeca. 

MinervNoz myfteiiofa,quc hazes 
enigma de tus acentos, 
porque en el Mar de tus dudas 
corre tormenta fin,Puerto. 
Minerva foy , á quien rinden 
los labios corona , y cetro, 
conquiftada en las locuelas 
con las armas del ingenio. 

• Y fi merece mi oido, 
que tus repetidos ecos 
me declaren eífe enigma, 
de fe i fren elle myfterio, 
agradecida , obligada, 
oy verás , que mi precepto 
Eftrella ferá ,que guie 
los labios á tu feftejo. 
Deba á tu voz la noticia 
de eífe afíbmbro,efle portento, 
que goza de Redimido, 

* y Redernptor el trofeo. 
Cata laMufle.Acelebrar áNolafco, 

Vayan las ciencias Caliendo, 
que en bufea de vn Redemptor 
Tos mas fabios concurrieron. 

'Minerva Yá de las dudas pallaron 
á evidencias mis defeos; 
quien lino Nolafco puede 
fer el mas dtchofo empeño? . 
Para conducir los fabios 
á júb i los ,y feftejos, 
Diofa de las ciencias foy, 
y pues viven á mi imperio 
íujetas , porque configa 
ti triumfo effe dul̂ e acanto, 

a i o Obras Vottkas Cómicas 

para conducir los labios, 
repita el fonoro metro. 

Mu/tea. Que es RedeptorNoIafco, 
nadie lo ignora. 

Minerva. Salid, ciencias, aora, 
que Minerva os efpera, 
y entre laTheologia la primera. 

Sale la Tbeohgia son capirote blanco, 
y borla blanca en el bonete. 

Tbeot.Quk impulfo me arrebata fin 
i violencia, 

de las ciencias, á la cafa de Jas 
ciencias? 

Sale la JuriJprudencia con capirote 
encarnado , y borla verde en 

el bonete. 

jurifprud. Que fonora harmonía 
ai Colegio me lleva de María? 

Sale la Medicina de golilla^on capi
rote pagino , j / vorla pagiza 

en el fombrero. 

Median.Qub impenfado accidente 
altera ias regiones del ambiete? 

SálelaFilofofiacon capirote azul ,y 

vorla azul en el bonete. 

Filofofia.Qué fecretos enciérrala 

I harmonía , 
que los ignora la Filofofia? 

Sale 



Sale Calepino primero veflido de 
. Gorroneen vn vade muy grande. 

Calep'tno x. Que científica tropa 
Sigo,fiédo garnacha de la fopa? 

Sale Calep'tno fegundo con fot ana, 
bakna., y fombrero. 

Calep'tno i. Qué cfcolaftica grefea 
Afsi arrebatan á vn Bachiller 

por Huefca? 
Tbeohgia, Pero Minerva labia. 
furifp. Fénix diícreta,de eífa docla 

Arabia, 
Medicina, Sacra deidad % quien ej 

doclo anhela, 
.Filofofia. Emperatriz dé la mayor 

Efcnela. 
Calsp. i . Mucho mas que efíb eres, 

fi aquí pueden hablar los Ba
chilleres. 

Calepln.i. Y yo pruebo lo mifmo, 
concluyendo indire&á el filo-

gifmo. 
Tbeohg. A tus plantas Jvlmerva, 

Diofa mía, 
tienes laTheologia. 

Minerva. A\qa , fabia Belona, 
no fea tapete,quié nació corona, 

Jurifp. A tus plantas rendida 
tienes á la Juíhcia , y prevenida 
á tu fagrado infiuxo. 

Minerv. Pues levanta, 
fin que me mueftres reverencia 

tanta; 
ni yá entregues al ruego mi 

codicia, 
«que fiernpre ha, de eftir refta la 

Medicin. Merezca tus pies folo, 
aqui la Medicina^ 

Minerva. Hijo de Apolo, 
no á mis plantas te humilles» 

pues es llano, 
q muchas vezes te fie mi man®. 

Filofofia. D exa , que humilde. 
Minerva. A ti, Filofofia, 

naturaleza , fus fecretos fia. 
Cah'p. i . Y á mj, por BachUler,quc 

tus pies befa, 
miembro de iaCiudad Salaman-

quefa. 
Qalep. 2, Y en mi tendrás vn libro 

de cozina, 
que te quitará el lumbre efttH 

diantina. 
Minerv. Quien fois , decid? 
Cakp.i. Me Hamo de contino, 

el Bachiller AmbrofioCalepínb; 
Minerv. Sabéis las fíete lenguas^ 
C&lep, i . N o feñóra. 
Minerv. Pues quien es Calepino) 

las ignora? 
Cálep, i . Por Bachiller las puedo 

hablar fin menguas, 
foy Calepino , porque me 

hago lenguas. 
Minerv. Por elfo Calepino te 

llamaron? 
Galep.u Por Bachiller el nombre 

me aplicaron, 
Porque en las fíete lenguas 

fe interpiete, 
que puede va Bachiller hablar 

por fíete. 
Minerv. Y vos, quien fois? 
Calep. 2. Yo íoy , para obligarte,' 

Del Calepino la legunda parte. 
{ditifrv. ^ucho mentís los dos, 

Q 1 

del Maejlro D . Manuel de León. n i 



C¿Up.. 2. A t i nos tratas? 
ay algún libró que no tenga 

erratas? 
Mhurv. Sabed fabios , que ¿ 

centro venturolo, 
de Nolafco vn Colegio Re-

ligiofo, 
Theolog. A él efte acento., que d 

oido eftima,. 
oy nos arraftra,peto no laítirna. 

Calep. i . N o es nuevo en los 
Graduados,, 

que andemos ios Doctores 
, arrallrados. 
•M'nurv, S'abeis á lo que os llamo? 
Zbeoiog.. D.ifcummos¿, 

que en caía de. No laico te 
aísiüimos^/^ 

pero no penetramos tus in teros. 
Minerva, Pues íi no lo. íabeís, 

citadme atentos: 
Yá íabeís, por lo , que os dixo 
la voz de aquefíe initrumento, 
que oy es el día dichoíb 
de N o i a í c o a quien el CieiOr 
/ubi'iiiucion dio en la aufencia 
de.aquei-Redemptor primero, 
de aquel Divino Monarca, 
que rige-eftrejlado Imperio:-, 
que en fentir de muchos, confía 

. ae once Pr.ovincias,y vnReyncj-
también laheis, como labios, 

; de Noiaíco los myfteriosj..' 
y quando fus hijos quieren 
dar á.la tama vn bofquexo,, 
no a y tablas como la ciencia, 
fioü-y pincel como el ingenio. 
Sabios, Nolafco os combida, 
yá eftá á ia vifta el empeño;, 
íUTigiezcpojc.U ingenióla, 

a r 2 Obras Poéticas- Cómicas • ¡ 

pelea, en los argumentos; 
y quien mereciere el lauto, 
tendrá en mi feguro el premió; 

Tkeokg. Puefto que á laTheolcgia 
le feñalaílc el primero 
lugar j.íea la primera 
que obedezca á tus preceptos; 

Mínerv. Pues fea la Theologia 
qnien difeurra en el myiterio 
de aquel panal, que en la mano-
de Nolafco pufo el Cielo, 
con ei que tuvo en la boca 
San Ambrollo. 

Theolog, Eftadme atentos:; 
N o fue maravilla poca 
ver vn panal foberano, 

, fi-de Nolafco en la mano; 
de San Ambrofio en la boca* 
mas myfterio el panal toca 
en Pedro , pues fue apoyarle* 
de liberal, no a y dudarlo, 
y en boca , y mano ponerlo, 
fue á Ambrollo para comerlo; 
y á Nolafco para darlo. 

Nolaíco en las manos obra* 
Ambrollo en la boca labra,, 
y afsi.queda la palabra. . i 
algo inferior á la obra; 
nombre de Divino cobra* 
Nolafco en fu, tierna edad, 
y en fu mano ( que piedad!'); 
la miel virgen fe labio, 
y por eílb fe llevó 
la palma en la cafiidad. 

Caíep. 2. Vídor ia Theologüu. 
Calep. i . El panal viclor, 

que la miel , á mi gufto, 
labe infinito. 

Mufictt. Del panal los Sopíuá* 
oyfe eji^mpran|. 



del Maeftro t>Mamel de Leoff. i i i 
Hfilá'tmcl ¿comodizen, 
cayo la fopa. 

C*/^ . i .Que no me ponga á mi 
el diablo 

vn panal, mas dirá él, 
que no fe hizo la miel; 
yá me entienden con quien 

hablo, 
íi acafo vn panal entablo 
de miel virgen, no (oy fiel; 
y fegun mi hambre cruel, 

. y peníámientos libianos, 
nunca, fi entrara en mis manos, 
fallera virgen la miel. 

Qalep* 2. Milagro fue no fundar, 
* mi Nolafco foberano, 

con tanta miel en la mano, 
vn Convento en Colmenar. 

Cakp. i . D e efte pudiera evitar 
la necéísídad que paífa, 
que es cofa,que me traípaífa 
el ver fu nombre cruel, 
pues aviendo tanta miel, 
no entra moíca en efta cafa. s 

'Minerv. La noble Jurifprudencia 
difeurra fobre el myfterio 
de fer fundación Real 
la Merced, pues merecieron, 
fangre, y virtud de Nolafco, 
el,finguiar privilegio 
dé fer fundada del Rey; 

, Don Ja y me. 
furifp. Yá te obedezco: 

Nolafco,Templo Imperial,1 

dio á M A R I A , fin exemplo, 
que el que es de vna Reyna 

Templo, 
fiernpre ha de fer Cafa P.eal, 
Don Jayme , Rey liberal, 
¿iój como faberlo puedes4 

principio á Reales paredes, 
fundado en razón, y ley, 
que a ninguno comoá vnRej» 
le toca el hacer mercedes. 

Si del primer Redemptor 
Nolafco á fer Virrey viene, 
con razón fu Caía tiene 
eífencion de Embaxador: 
folo admite Fundador 
Pedro entre Reales perfonas* 
Belén , tu mi intento abonas, 
puesDiosRedemptor,no hiciera; 
Templo en cafa , que- no fuera 
albergue de tres Coronas. 

Calep.2. No ay en la Merce4 
perfona, 

que no den corona luego, 
que aquí fojamente vn Lego 
es traydor á la Corona. 

Mufc. La Merced , juftamenté¿ 
de Real blafoha, 
pues fe funda en las piedras 
de vna Corona. 

Min. De Redemptor á Nolafcó¿ 
gloriólo titulo dieron, 
y á la Medicina toca 
hablar de efteblafon, puefto 
que el Medico es quien refcaU 
de las priiiones del cuerpo, 
que ene! Argel del achaque 
tiene cautivo al enfermo. 

Calep. i . Que hacer al Medica 
quieras, 

Redemptor, no ay fundamento^ 
pues quando quiere al doliente 
refeatar del cautiverio, 
á la fegunda vifita 
dice , que nuilaefi Redempthi 

Medie. Ser Remptor Pedro efpera'4 
y eg fi* ma.no lo anunciaban 
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i T i &5Mf Poéticas Cómicas 
las abejas, quando eftaban 
en dulce prifion de cera, 
«n fu mano , blanca esfera, 
fe prometen el blafon 
de falir de la prifion; 
porque anuncian,yno en vano, 
que ha de correr por la mano 
de Pedro la Redempcion. 

Dieron á Chrifto en el heno 
manteca, y miel por regalo, 
porque repruebe lo malo, 
y porque elija lo bueno: 
Nolafco de virtud lleno 
vino á fer traslado fiel 
del Redemptor Emanuel, 
y al nacer le dan vfano 
vn panal en blanca mano, 
como á Dios manteca, y miel. 

Calep.i. La Medicina no ignora 
del relox la propriedad, 
porque en efta facultad 
á todos llega fu hora. 

Mujica. So deArgel losChriftianos 
cenfos vendidos, 
y por eflb Nolafco 
va á redimirlos. 

Minerv. La dofta Filofofia 
difeurra fobre el myfterio 
de fer Nolafco gloriofo, 
celebrado por Enero 
delaCarhoiicalglefia. 

Wilofof.Si haré,fi me eftais atentos: 
Es el primer mes Enero, 
y en él la veneración 
le da á Nolafco blafon 
de fer Redemptor primero. 
Chrifto á San Pedro,el Clavero, 
fió Llaves, y Rebaño; 
y á Nolafco , no es eftrafio; 
aücüi^iedárjibertadj 

al hombre en cautividad,1 

ponga ¿ las puertas del año. 
No ay flor,ni plata en el fuelo¿ 

que el fcmero noaprifione, 
Y a rigores que difpone, 
grillos pone al arroyuelo: 
aun al ave eftcecha el buelo,; 
perfeguida en la región; 
luego con jufta razón 
Enero ha de celebrar 
á Ñola feo, por facar 
plantas, y hombres de prifion; 

Calep. i . Viftor la Filofofia. 
Calep.i. Viftor la fopa,y comento. 
Calep, r. Yo me atego al argumeto, 

y al bodrio de cada dia. 
Minerv. Cumplió la Filofofia 

con apurar fus fecretos. 
Mufica. No es la Filofofia 

muger fupuefto, 
que á la naturaleza 
guarda fecreto. 

Minerv. Solo refta, para logro 
del aíTumpto , y el feftejo, 
que en eflbs quatro colores,' 
q os firven de adorno al cuello,; 
cifréis los votos,y ei quarto, 
que es Divino privilegio 
en los hijos de Nolaíco, 
tan finguiar como eftrecho. 

Theolog. El voto de caftidad, ^ 
que es el mas candido objeto* 
le cifra la Theologia 
en la iníignia blanca, fíendq 
con ella baftardo el SoU 
y la nieve borrón negro. 

Jarifp. El voto de redimir, 
que es Divino privilegio» 
cifra la Jurifprudencia 
primores, reverdeciendo 



en el CoTor encarnado, 
que fue la gala del Verbo. 

'Medicin. El voto de la obediencia» 
que es no adolecer de imperio, 
en el Medico fe mira, 
bien lo dicen fus efectos, 
que obedecido es triaca, 
no obedecido veneno. 

Ctdep. i . Dice muy bien el feñor 
Do&or, que eítamos fujetos, 
y obedientes á la muerte 
de quien es Miniftro redo. 

fihfof. El voto de la pobreza, 
• con ungular privilegio, 
es la azul Filofofía, 
que haciendo libros del Cielo, 
eftudia al rigor del ayre, 
y á la inclemencia del tiempo. 

Cabp» 2> Yafsi ios mas pobres ion 
los Filofofos , pues vemos 
que andan de azul, y no dexan 
fu cafa con azulejos. 

Q&Up. i . Digalo yo Calepino, 
que en bayeta me enquaderno, 
y tan pobre, que las carnes 
citan á folio primero, 

3í/^r^.Yá,fabios,en la contienda 
os quiero premiar. 

Gitep; i . Teneos, 
que antes es facra Minerva, 
que á los que efpera el premio, 
pueda decir Calepino: 
In banum laboraverum. 

Theolog. Y en alabanzas del Santo, 
que es lo que probáis? 

Criep. i . Y o pruebo, 
Que los hijos de Nolafco 
tienen acción, y derecho 
* conquiftar las haciendas 
de los Rey nos de Matacos. 

ddMaepoD.MüHueUeíeon, a i?-
Jttrifp. Si no das texto es locura. 
Calep. i . Que es locura ? pues 

Que vedo 
lo dixo en ei primer tomo 
de la Fortuna, con feflo: 
Textus in capite quarto, 
textus in capitefexto, 
textus in c apite , & e boc, 
de^tota litera teXtus. 

Calep.i. Contra eífa doctrina ay 
vna réplica , que tengo. 

Calep. i . Réplica no puedeaver¿ 
que eftáendariel argumento. 

Calep. i. Yo pruebo,q de Cautivos, 
legítimos herederos, 
fon los hijos de Nolafco. 

Calep.i. Contra fic,que argumeto; 
como legítimos Ion, 
íi fon hijos de San Pedro? 

Medie. A. efta objeccicn,Calepino¿ 
qué es lo que reipondes? 

Calep., 2. Negó. 
No ay réplica á mi docVináf 
porque de boc non efi queftio9 

demás, que Pluton lo dice, 
Calep. i . En donde? 
Calep. 2 . En elBade mecum. 
Calep. i . Dexamele vén 
Calep. 2 . Nequáquam. 
Calep, i . Yo le bolveré, 
Calep. 2. In eternum. 

Calep. i . Luego no le preñas, 
Calep. z.Numquam. 

Calep. i. Que eftudias? 
Calep. i. Niquilesneutrum, 
Minerv. Sabios , llegad á que OS 

premie. 
TW.Mínerva,fufpende el premio^ 

hafta ver vn feftin pobre, 
bien rico Side defeos, 

9é 



i\6 Obras Vodkas Comicai 
que confagra á fu P r e l a d o 
efte R e l i g i o f o C i e l o . 

rjM¿nerv. D ices b ien , que es de 
juf t ic ia . 

•Jurffp. A m i toca e l defender lo , 
f i es de juft icia , pues f o y 

qu ien d á á la ju f t i c i a e l pefb, 
Calep.1. V a y a de fiefta.que tardad 

pe ro p idamos p r i m e r o , 
Todos. A nueftro grave A u d i t o r i o ^ 

e l p e r d ó n de nueftros yerros . 

L O A 
D E P L A N E T A S , Y S I G N O S , P A R A 

principio de temporada, en efta Corre, 

'Sale el L"onyyCancercon mafcar illas. 

Ltm.f^i Rracias á D i o s , C o r t e 
V J b e l i a . 

q aunque encubiertps, te vemos, 
Cam. Pues yo , con la íiiaCcarilia» 

lleve el diablo lo que VÜO. 
CÍO». Que dices amigo] 
Cáncer. Digo , " 

que en qúalquier cofa t r op i ezo , 
. y a l niifííio pal lo me ház'C 

h mafcar i l ladücre to . 
LÍO», Por qué? 
Vahar. Porque caygo en t o d o . 
£*¡?».Deíte disfraz nueftro ingenio 

r . k valió j (c¡ue egmo i p m a § 

Lum. i . Dama; 
Venus.-' • i. Dama. 
Libra.- ' 3 . Dama. 
Eftrella.——4. Dama, 
Daz. ———»s. Dama* 

) Muficos.~—Dos mugeres*' 

1. Galán.- • • >•* El León* 
Grado/o.- «Cáncer. 
1. Galán.- *> Mercurio: 
3. Galán. »—*Pifitsm 

Barba.»»»»-»* —Saturno. 

Efcorpion.-~—-2. Graciosa. 

'Dos hombres. 
| ' galan , T g r a c í o f o , c reo , 

que puede importarnos mucho 
entrar aora encubie r tos . 

Cáncer. S e ñ o r G a l á n , y ó no ignoro 
que tenemos m i l defectos, 
y p o r a'quéfto no entramos 

¡ con los r o l í ros c o m o nueí t ros . 1 

f León. Sabes c o m o han rec ib ido 
j los carteles .que hemos pueít# 

oy en la P l aza mayor . 
Cáncer. Afsi c o m o ios pu l ie ron 

e m p e z ó t,oda la gente, 
d i c i e n d o , Comedia? bueno; 

| León. Á quitar la mafcari i i la 

] amigo yo no me a t revo , : ] 
[ ^ue es mu^ cost̂  compaña 



Cáncer. Pues no dudes, 
cerré eíTa cortina, 

delMaejro D.Manuel de León. % 1 7 
la húeftra. 

Cáncer. Pues buen remedio, 
yá yo he dado en vna traza, 
íi me atiende?. 

León. Yá te atiendo. 
CanclSkn te acuerdas, q venimos 

de Alcalá. 
León. Muy bien me acuerdo. 
Canc.Y fabes,que cftudie vn poco 

de Antología: 
León. Ello niego; 

folo Aílroíogo pareces: 
Cáncer. En qué ? 
León. En que entras mintiendo. 
Cáncer. Pues en buena hora la 

mienta, 
cofas de Aíiroiogo tengo. 

León. Yo folo se , que eítuville 
en Alcalá , y que te veo 
con la demás compaña 
en la mía. 

Cáncer. Pues en ello 
fundo yo mi aftrologia» 

León., Aora digo que eres 'necios 
y ett'udiar aerología, 
ó no , que ayuda ai intento--
de hallarnos en eíta Curte?' 

Cáncer>.ElTa es la ciencia:yo tengo, 
* de Signos , y de Planetas, 

hecha compañía. 
£ftw.-Necio. 

Jos Planetas, y los Signos 
no baxan á humilde centro.. 

Cáncer. Antes los Planetas vienen 
á fer como los ingenios, 
que al mifmo paila que Cuben, 
áeífe pwíován cayendo. 

íeon. Compañía de Planetas, 
y de Signos, yo he, de verlo, 
í dudarte* 

Corren la cortina .y fe clefeuhre tol a 
la Compama con las targeias, que 

a cada 1 no le pertenece d fu par
te ,y todos con mafcarillas. 

León.Llego co cuerda defeofianca,; 
Cáncer. Que te parece? 
León. Que es Cielo 

el teatro , pues fe miran 
S i g n o s , Planetas, Luceros 

Miífic. Reverencia os hacen todos,] 
iluürilsimo congreífo, 
quedando mas elevados, 
quando los miráis fulpenfos. 

Cáncer.También vían del dibfráa 
del roftro. 

León. M e j o r fe vieron 
de noche los Aftros fiempre; 

Cmcer. Sabes lo cuse parecemos 
todos con las i f lk ídk i l l as? 

I Leon\ Que? 
Cáncer. Re tab los p o r Adviento; 

llegad , Planetas ¡Í y S i g n o s . 
Tod&s. Que- nos quieres? 
Cáncer. Que y á es t i e m p o , 

que nos hagáis Compañia> 
quitando al roftro los velos. 

Cania Libra. Cinco laminas bellas, 
tiene en nofotras, 
y efta es lamina fina, 
porque es de Roma. 

León. E l León , que en la azul 
hir cania 

fe corona de Luceros 
( q hafta en los brutos Celeftes 
el León confetva íu aísiento ) 
es eliigno que me toca, 



en ia Comedia, y no entiendo, 
íi fu efpiritu me influye , 
ó fu quarrana , pues tiemblo 
de hacer primeros papeles, 
á vifta de tanto ingenio: 
en ei Cielo de efta esfera 
el íigno León reprefenro, 
quando me corrige vn:bruto, 
quales ferán mis defe&os? 
A que abra los ojos me 
enfeña fagáz, y cuerdo 
el Leon,q aun quando duerme, 
duerme los ojos abiertos. 

Canta Eftrella. Aunque el León fe 
corone, 

bruto fe queda, 
puefto que a viendo hermofas, 
reyna con fieras. 

L»».i. Aunque es el primerPlaneta, 
en el teatro del Cielo, 
la Luna , ai Sol reprefenta 
con mayores lucimientos; 
mas que el acierto , la dicha 
primera dama me ha hecho, 
íiendo afsi,que en mi no ay mas 
meriros, que el rendimiento. 

Canta Luz. Pues de efte Cielo es 
Luna 

primera dama, 
procure ver fe llena; 
nunca menguadâ  

¿&rfaWo.Mercurio,Plancta alado, 
en efte azul colifeo 
me toca,pues los galanes 
fegundos haciendo vengo; 
f i no acertare á ferviros, 
que me perdonéis os ruego 
las faltas, que á pechos nobles 
obligan los rendimientos. 

Canta L/¿ra,Mire como fe ajufta 
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con las palabras, 
faliendo, fi es Mercurio; 
con embaxadas. 

Venus. Venus q entre los Planetas 
ocupa el fegundo aísiento 
(que en el Cielo la hermofura 
no compite á lo diícrcto*} 
es Plañera por quien hago 
damas fegundas, y efpero 
merecer vueftra piedad, 
fiando vueftro agrado el puerto; 

Cantada Eftrella.L* hermofura, de 
Venus, 

¿ muchas damas, 
les pafsó en el deíeo, 
no por la cara, 

Piféis. Piicis,que es tercero figno; 
me toca , pues vengo haciendo 
terceros en la Comedia: 
y fi en el Mar halló Pedro 
la myfteriofa moneda 
en vn pez, en otro intento 
hallarla yo , folo para 
el refeate de mis yerros. 

Canta Luz. Pues los terceros haga 
con mucho acierto, 
que fi no de fu afrenta, 
ferá el tercero. 

Canta Libra. Graciofa foy por 
adarmes, 

y hafta vna libra que pefo, 
fe arroba con la balanza 
de la cuenta con que rezo. 

Canta Eftrella. Efta dama, que Ct| 
Libra, 

libra fu gracia, 
es muy fiel, mas no quiere 
quedar pefada. 

i . Yo quartos papeles hago, 
a.Yo los quartos vengo haciendo; 

Caneer. 



del MtefiroDMw'Adde León. 
Cancer.?üts íi fon de cortadillo 

los quartos , no los queremos. 
CantaLuz..Com > fon eftosqiurtos, 

que afsi prefumen? 
(¿anta Libra. Como quartos , que 

paífan 
entre dos luces. 

Jifi*tila. Yo de £ trella los papeles 
hago , feñores, y temo, 
que teniéndola en el nombre, 
fea errante el defenpeño. 

labra. No recele la Eftrella 
lucir, fupuefto 
que no pueden faltarla 
fus dos Luceros. 

Canta Luz.Dc la luz el norte figo, 
en lo que yo reprefento, 
pues fi yerro muchas veces, 
ellas mifmas anochezco. 

Canta Libra.S'i á buena luz fe mira, 
tu buena cara, 
en lugar de la noche, 
no es lino el Alva. 

C&ÍP.ÉI íigno Cáncer me influye, 
y efby vfano , y contento, 
fupuefto que en Cáncer reyna 
la gracia para los verfos, 
de Cáncer viene ei buen g ido, 
y íiempré que corra riefgo, 
le pido a Dios que de Cáncer 
fe coman los mofqneteros. 

Ctitañft'ill. Es ía llave del gufto 
el íigno Cáncer, 

Gwjte Can&K ^jeftoybien con 
los Ignos, 

que tienen llaves. 
mkger 6. í yo , paella a vueftras 

plantas, 
que ne concedas defeo, 
de v nsilra piedad | | o.ro¿ 

para engaitar tais defectos. 
Otra. Y yo apetezco lo mifmo?. 

mas para dorar mis yerros, 
válgala piedad, y no 
rigor de Marte fangriento; 

Libra. Y vfted , con qué papel 
viene 

en la Comedia? 
i.Gr aciofo. Yo vengo 

á hazer fegundos gracíofos; 
y con elfo me contento: 
llamóme Efcorpion,mas no 
hecho como el nombre,verbo&j 

Venus. El papel de viejo falta 
en ía Comedia, y es cierto, 
que la mejor compañía 
le hace de Soldados viejos. 

Saturn.No falta el papel de Barba,' 
que aqui clloy yo para hacerlo» 
con el nombre de Saturno, 
Padre de los firmamentos* 
fi bien, á villa de tantos 
inge nios como aqui veo, 
folo mi humildad podrá 
darme ios merecimientos. 

Canta Libra. A Planctas,y Signos,' 
todo lo hermofo, 
nos querrán por Ellrellas, . 
como á fus ojos. 

Lma. Yá es tiempo , Planetas,; 
y Signos, 

que os oculte eíTe azul velo, 
pues viene borrando el dia 
ella plana de Luceros, 
y afsi dirán, ¡ 

León. Que el León, 
Luna. Y la Luna, 
Libra. Libra, 
Venus. Y Venus, 
ftífk* J?\fcis, 

Canter. 
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Cáncer. Cáncer, 
Mercurio. Y Mercurio, 
Satum. Saturno, 
Eftrella. Y Eftrella á vn tiempo, 
Barba. Siendo esfera a vueftras 

plantas, 
i . Esferas ferán, 
i. Graciofo. Y Cielos 
L?<??J. De Planetas, 
Luna.X de Signos, 
ZJ&hí. Porque la piedad, 
Venus. Y el ruego, 
2*40/. De toda la compañía, 

merezca el aplaufo vueftro. 
Cáncer. Démosle fin con alguna 

tonadilla: 
Ln Damas. Elfo queremos. 
Pauta Uhra. Quien os viera, 

apo lentos 
del alma mía, I 
toda la temporada,' 
como oy os mira? 
Efto fi ; pero no es para mi; 
que no efpero tanto 
apofentos amigos , y de lo 

contrario, 
tengo miedo,y no puedo difsi-

mularlo. 
Eftrella. Bancos,fiernpre diferetos, 

mi amor os ruega, 
que olvidéis las miradas 
que dais á la puerta. 
Eífo fi ; pero no es para mi, 
que no efpero tanto, 
y al veros inquietos , recelo, 

y no en vano, 
que nunca veis la h o r a de 

ievanraros. 
Luz. Quien, guítofa cazuela; 

p u d i e r a h a l l a r t e ¡ , 

tan íazonada íiempre*; 
fin lo picante. 
Elfo fi 5 pero no es para mi; 
que no efpero tanto 
agridulce cacuela , y eftoy, 

recelando, 
quando bufeo tus dulces,ha

llar tus agrios. 
Libra. Gradas , y Corredores 

de mis entrañas, 
no deis , vnos zezeos, 
ni otros patadas. 
EíTo fi; pero no es para mi, que 

no efpero tanto, 
atalayas,y gradas, ni fe da cafo; 
que no pida zezeos, fi obliga 

a catarros. 
Canc.Qiúc os viera,aunque osmira 

en pie, mcfque teros, 
nunca de levante, 
y fiernpre de afsiento? 
Eflb fi ; pero no es para mi; 

que no efpero tanto, 
• infantes , que pienfo que eftais 

defeando, 
q fe acabe la troba parafentaros, 

EJ'corp. Señores, quando fe acaba; 
la Loa? 

León. Yá efta acabado, 
con que la mu fie a diga, 
y todos reprefentando. (Vá¿ 

Todos,y Muí. QuienjSenadOjpudie-j 
fin fobrefalto, 
tenerte tan contento 
como adorado? (tu agrado; 
Eífo fi,que ferá para mi,q buico 
Madrid generofo, favor íbbe-i 

rano, 
que no a y amor dichofo , fíntf 

e¿ pagado. 
^ 10 A 



Dentro U Mufica , y [den por dífíintas, partes 
Leonor de Morales ,y Francifco 

Navarrete. 

Bentr. Ql en hora feliz el tiempo llego, 
Mufic^ contado á minutos de nueítrofervor); 

cuidado , que vnieñdo el acafo á la idea, 
oy quiere el obfequio formar vn. Relox.. 

Leonor. Si en hora feliz 
Navar* Ei tiempo llego,, ? \ -
León. Contado á minutos 
Navar.. De nueftro fervor. _ 
Los dos* Cuidado,que vniendo el acafo á la idea, 

oy quiere el obfequio formar vn Relox.. 
León, Qué dulce enigma eííe acentol 
Ñauar..Qúh alto.myílerio eífa voz?, 
León. Boreal norte de mi rumbo, 
Navar. Bago imán de mi atención 
León.. Es el que expreífa fuá ve, 
Navar. Es el que indica veloz 
León. Efte temor de mi añila, 
Novar. Eüa aulla de mi temor,,. 
LfW3. Pues no parece conforman,' 
Nav&r. Pues mal fe convienen oyy 
León. El que humilde compañía, 
Navar. El que cobarde oblación, 
León. Llegue al templo de la Famay, 
Navar. Pife t i alcázar del Sol, 
Los dos. Con decir elle apacible,, 

confufo acorde rumor. 
M?s,y Áfuf.Cuidado yqyvÁcdo el ¿Cafo á la idéa*,\ 

L O A 
D E L R E L O X. 

ddMacp'ó D.Mmmldí León. %% i 
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León. Formar Relox, y eoipczai 

nueva compañía , 6 ntí^ 
guardan entrambas acciones 
Ja debida proporción, 
ó; mas, Francifco Ná'yarrctc, 
vos aquí! 

Navar, Bien , como vos, 
ieñora Leonor , atento 

al mylterio , que enlazo 
eífa apacible harmonía, 
mas que á la harmonía eftoy, 
pues tiendo oy el día en que 
atenea demoftracion 
de nueftra humildad poftrada, 
compañía hace el Autor 
nueftro, á vifta del mas grande, 
mas noble , mas fuperior 
Senado , abreviado Imperio 
del facro Cetro Bfpañol, 
en fe de que ha de exceder 
fu piedad á nueftro error, 
pues los aciertos tuvieran 
ocióla la compasión; 
no me parece que entramos 
bien , proponiendo en favor 
nueftro,que vnRelox labramos, 

lion. Si, pues quie n dixo, Relox? 
medida de tiempo dixo, 
tan de igual diftribucion, 
que en vn minuto de yerro, 
deicompuefto íu primor, 
yá es alhaja , que ni tiene 
crédi to , ni eftimacion: 
y íi efte íimil huleamos 
entre tanta imperfección 
nueftra; como preíumimos 
que encada minuto no 
aya mil yerros. en que 
fe aventure la opinión 
4e cftc&eloíílefcQropacaoj 

Na varado es ío que digo yo, 
leontPucs¿c eiía fuerte,con caufa, 

_Ñavút:Dc efta forma, con razón, 
León, pixo la mitad del hy mno, 
"Ñauar. Ef medio p f l a u í c entono, 
'feos dos ££ac es vefttttrofo el acalo, 

que á ella Ciudad nos llevo. 
Ello* % y Mufica. Si en hora feliz 

el tiempo llegó, 
contado a minutos 
de nueftro fervor, 

Los dos. Pero que elige muy mal, 
para explicar fu atención. 

Ellos,y Mufic.Cuidado, que vniédo 
el acafo á la idea, 
oy quiere fu obfequip 
formar vn Relox» 

Sale Gonzalo de Bfplnofa con vn ar-i 
^on vn poco grande, de color <k 

oro en la mano, 
Qonc, N o elige mal; que íi yo, 

en fe de que hacer ei tiempo 
puedo , en el papel de baibas, 
que en la compañía tengo, 
y en efte calo me toca 
demoftrar el movimiento 
del Relox en efte arpón, 
que labró artífice dieftro, 
con el os date á entender, 
que no es efte penfamiento 

fuera del cafo. 
Navar. Qoncalo 

de Efpinofa. 
León. T u , que cuerdo 

reñir puedes efte arrojo; 
apadrinas efte excedo? 

Goncal.Voi qué no,que compañía? 
que comunidad ? que cuerpo 
$e conformes individuos 

cn-i 



del Mae jiro- f). Manuel de L eon. 1 2 3 
inquiera el cuidado mío. 

Gamar.Quh lugar toca á vn defeo; 
que por. íervir obfequiando, 
pretende obfequiar íirviendo? 

.Autor.Qué esfera ocupa vn fervor, 
f que reprimido en el pecho, 

no cabe en la voz, y labra 
fu razón de fu fiicncio? 

\Gonc%l. Yo , tnifa RofaGamarra» 
I y leñor Rodríguez , puedo 

vueftro (icio ícñalaros. 

en metafórico objeto, 
no es vn Relox bien labrado? 
Y mas íi en fus movimicntos, 
aprovechándolas horas, 
dedica en blando govierno, ¿ 
las de ia noche al eítudio, 
y las del diá al feftejo^ 
del noble-dueño, que íirve: 
pues quien dudará , íi el dueño 
oy es nueítro, Salamanca, 
que aun fera Relox con ello 
deSo! ,pu£s$oíesFi í ípo , 

• de quien Salamanca es Cielo? 
Y fi á ella miíma fe atiende, 
elle Relox que traemos 
de mufica , también es 
fu harmonía, componiendo 
quatro vozes, que ía forman, 
y fupuefto , que primero 
galán , y primera dama, 
Ja primer hora han compueílo 
á fus puelfos cada vn®. 

Los dos.Con que no tiene remedio, 
Relox ha de íer ía Loa? 

Goncák Y de mucura $ pues fe ha 
hecho, 

por montar á Salamanca 
la compañía , que atento, 
el Autor Manuel Rodríguez, 
pone á fus pies ,.pues , en ellos. 

£/, y Mujiu Como á fus piedades 
deba los alientos, 
de íblo fu íníiuxo 
eípera fu acierto. 

Salen el .^utot\yU\Autor.4t • 
G ¿ ^ . D I g a [ a el que en. facrifjgio 
. de mi feanhele mi afecto* 

Hxpiiqueío el que en apjaufo 
de Principe tan exceuo 

Ponelos en fu fitio en forma de Pthxi 
. Los dos. Qual es ? ( Gómalo ) efte 

donde debo: 
pues los íegundos hazeis, 
por fegunda hora poneros 
de; efte -Relox : {Gamar ) en 

qualquiera, 
que á ¡os pies eftár logremos 
de ...ella Ciudad' , eí.iamos bien. 

Autor> Y masen conocimiento, 
, Ellos,y Al ¿ifíe'.De que á. tai fortuna,' 
r qualquier rendimiento, 

queliegue el íegundo, 
íc premia el primero. 

j Salen Simón , Parra , y Fernando» 
> Simón. De efta fbrroa,con razón, 
j Parra, De cite-modo, con aliento, 
j Fer». De eáa fuerte „ con motivo, 
: Simón. La tercer parte pretendo 

en fu elogio. 
Parra. Y fucerderte 

yo-', para que,logre luego 
íeguir en ambos las huellas 

. de-mi dicha. ] 
I Goncal. Bueno vá efto: 

tres quatro : y cinco, 
ifOt tres, Qu^J^eei^ 

Goncal. 
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Goncal. Colocaros en los 'pasitos, 

qae os tocan en ella i dea. 
Los ffttí$to ella el cogftato nueftro. 
Co h 3%fr.RompieiidO los grillos 

del temor del rieígo, 
bu fca rá l a fend i P 
de fu defempeuo. 

nr»iíj ii ' l +MO*n o l 
Sdhn SahtJor , y Bernardo. 

Salvad:)/, Y digo , lenotss míos , ' 
en clTe'Rcibx, no tengo 
plaza yo de quarto de hora, 
fi quien,en quien ei gracejo 

' cante la benevolencia 
del Senado mosquetero? 

G^p/ .Quie lo dudaítu hora tienes, 
B¿rn. Según dice aquel proverbio, 

tiempo ay también de re;r; 
y afsi j feñor, Calle, creo : 

que avrá lugar para entrambos. 
S'.-./^.Nueftra hora. íegü entiendo, 

e hite las quatro , y las cinco 
ha de eftár. 

Goncal. Por que? 
Salva. N o es cierto, 

que entonces ei Enttemes 
viene inflante mas, 6 menos 
áexecutarfe? 

Cern. Es verdad. 
mas no es, fegun yo penetro, 
nueftra hora ella. : (. 

Salva. Pues qual es? 
Monea. L a del medio dia;fupueílo 

que á gcaciofos- de Comedia, i 
que ios pintan fiempre ham

brientos, 
fiempre es la hora de comer 
la mas propria. 

Salva. A eífa me atsngo. • 
ElhsyMuJis.htof^ Cq efte cafo. 

mudando el contexto; 
' feran nuestras dichas 
! nueftros alimentos. 
'ponc-aí. V á mal la idea,lcñores? 
\Gam¿/. Aun no has cumplido el 

precepto, 
que la metáfora pide. 

Navar. S i ' , pues aunque forma 
\ *-*'• vemos ' ':'.•[ • .wü<í 

! de relox , eftá fin vezes. < ¡ 
)Leo. Será querer , que e l hiendo 
; le í lrva de voz' at culto. » 
'GoncÁÍ. No es fino querer , que 

atentos 
veáis , que Reíos , que es de 

mueftra, 
entra a fer en v n momento 
de mufic-a. 

Todos. De que fuerte? 
Gonc.Txes duizes vozes, diciendo, 

que fon , Manuela Monea y o, 
Roía,y Jofepha, tres ecos. 

Salen hs tres, y cantan. 
Cant. Menea. El paxaro trine.-
Canta Roía. S e r é n e l e el viento. 
Cant. )ofefa. Gorgee la fuente. 
Las tres. Pues oyen fufpenfos 

al dan din , din dan, 
que alternado repite 
del dulce Relox el meta! 

lifongero* 
pararfe el arroyo, 
el aura arrullarle, 
la flor exhalarle,' 
y bolar el güguero,1 

al dan din ,din dan; 
que alternado repite? 
del dulze Relox. el metal 

lifongeroj 
flíertca. 



'Moftii. Ó)f i Salamanca noble, 
no íin caula es Relox el que 

ofrecemos; 
pues de efte humilde impulfo, 
es eí noble volante tu precepto. 

R$fa Si a obfequiar acertamos ¡ 
¿Principe ta juíto,y tan fuprcmo, 
de elle Relox las ruedas, 
de la de la fortuna fe han eom-j 

pueíio, 
'fofefa. Perdona nueílras faltas, 

que no es mucho, notando ej 
grave empeño, 

qiie el animo fe pare, 
faltándole la cuerda del afecto, ] 

(¿i tres. Pues oyen fufpenfo$ 
al dan din, din dan, ! 
que alternado repite j 
m dulce Relox el metal l i - I 

fongero. * J 

C O M E D I A F A M O S A , 

L A V I R G E N D E L A S A L C E D A . ; 
DEL MAESTRO LEON, T CALLEJA. 

P E R S O N A S Q J J E H A B L A N E N E L L A i 
Serafina. 
El demonio» 
Lucia. 

Pedro Matías. 
Don Sancho, 
Mendo. 

Don Ramiro. 
Repollo. 
Andrés Matías. 

Juana. 
ElGuardian^ 

Labradores. 

'(***)' J O R N A D A P R I M E R A . 

í)entro Juanay grita de Zagales. I celebremos nueftros dueñoŝ  
Dfr. r^r Agaies de Peñalver, } con fieftas, juegos, y daneaŝ  

s mu 

I Todos. Y afsi, Ciudad, a tus plantas; 
Gonc.nl,Tened, reprimidlos ecos, 

que quando acabar penfamos, 
nos impide otro myfterio. 

Todos. Qual? 
Gonc,. Que nos falta vna dama; 
Sak María. Que por nueva eítoy, 

temiendo 
el no acertar a ferviros; 
mas efpero de mi afe&o, 
que de ios yerros que'tenga 
me perdonareis mis yerros. 

Gonc.al. Pues dando fin á la Loa,' 
buelvan á decir los ecos: 

iTsdosy Mufic. Si en hora felize éf 
tiempo llegó, 

\ contado á minutos de nueftrotf 
fervor; 

cuidado , que vniendo a l cafe* 
laidéa,&c 

IÍ/ Maeftro D . Manuel Je teom i l l < 

http://Gonc.nl
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Dentro Lucia. 
Lúe. De contento vaya. 
Cons. dentr. Sean bien venidos, 

á nueftro Lugar, 
los dosCavalleros, 
la flor de San Juan* 
A\ recibimiento 
todos caminad, 
y en buen hora vengan 
á nueftro Lugar. 

Sale Serafina. 
Sera/. No vengan fino en mal hora¡ 

ó antes que aqui llegara 

trofera tumba del vno 
íera alguna peña parda; 

pues viene á darme pelares, 
i y á mi Andrés zeiofas anfias: 

no baftaban mis defdichas? 
t mis tormentos no baftaban, 
"hiendo que de mi pobreza 
nace la defeonfianca, •. 
que tengo de que fea mío? 
v mas quando (ay de mi!) tratan 
fu padre ,y parientes datle 

^ por efpofa á Juana 
m prima , que de la Aldea 
es la mas rica Zagalas 
ay lr>iosi y aun la mas hermofa, 
que como zelos me caufa, 
fon en mis ojos primores, 
lo que en si pueden fer faltas. 
ÍY quando,piadofo el Cielo, 
folo el confuelo me guarda 
de teñe* á Andrés Matias, 
que es dulce imán de mi alma, 
firme , y conftante , á pefar 
de la codicia villana, 
pues como roca en las ondas 

menofprecia fu conftanciá 
riquezas de Juana , y lleva 
á la roca las ventajas 
de fer quien á los dos mueve; 
vno criftal, y otro plata. 
Pues por qué, infelize eftrella, 
permites,que las lazadas, 
de nueftras conformes vidas; 
fe rompan , ó fe deshagan? 
Montes, efeuchad mis quexas; 
felvas, atended mis anfiasj 
tu, inacefsibie peñafeo, 
que al Sol eftrenas la llama; 
y primer lumbre , te quemas 
en la inmortal luminarias 
goza, goza los reflexos 
de la Aurora defeada, 
pues que, como amante fino; 
á rondarla te levantas. 
Galán de la Primavera 
firme tronco, tü , que paflas 
las penfiones de vn Invierno; 
por veftirte vna efperan^aj 
fefize tü, qüeyá gozas 
á quien feis mefes aguardaŝ  
y trille de quien éfpera, 
fin gozar, ni efperaf nada. 
Rofa tü, que del Fabonio 
eres encendida brafa, 
y en el brafero del campo 
humeas fragante ámbar, 
defpiiega la roxa pomp£, 
goza del Sol la luz clara; 
no pierdas por encogida 
lo que por hermofa ganas; 
Rifco firme, galán trunco, 
rofa bella, gozad tantas 
venturas como os ofrece 
Primaveras, Sol, yrAlvaj 
y fi efta dicha os falta, 

áU 



dicho-ros ibis, pues ncTientiscon 
alma. 

Cantan dentro, 
Mufic Sean bien venidos, 

que aguardando eftán, 
íu vifta la rofa, 

, el jazmín , y azahar. 
Ser. Mas Don Sancho,y D.Ramiro, 

yá con la feftiva efquadra 
de Labradores, el prado 
cruzan , y por aqui pallan. 
Válgame, para efeonderme, 
el (agrado de efta zarca 
efpinoíá , cuyas puntas 
aun contra el viento fe arman, 
por efeufar á Andrés zelos, 
y á Pon Ramiro palabras. 

Salen Labradores baylando , y entre 
ellos Juan , y Rtpollo , Pedro Matías 
viejo:,y día pojíre Don Sancbo ,y 

Don Ramiro , Cavalleros 
de San Juan, 

Mufic. Sean bien venidos, &c. 
Samb. Dichofo quien aver llega 

eftas fragofas montañas, 
adonde no sé qué fuerca, 
fin violencia me arrebata, 
que folo en ellas mi pecho 
me parece que defeanfa. 

Ram. Infelicé de quien viene 
á ver en vna villana 
refiftencias tan efquivas, 
y efquivezes tan canfadas. 

Pía. No os canfeis de celebrar, 
Zagales , ventura tanta, 
corno en tener tales dueños i í 
os dá el Cielo. 

Sancb.Ccm d alma, 
eftimo, Pedro Mafias, 

del Matjlro D. Manuel de Leo». i n 
la fineza , donde anda, 
decidme, Andrés vueftro hijo?' 

Ram. Y mi muerte. 
Pcd. Alia en la caza 

fe entretiene todo el dia. 
Sancb. Como eftimo fu gallarda 

perfona , eftrañado avia 
el no verle. 

Yo las gracias 
os doy, en nombre de Andrés, 
por el favor, que quien tanta 
parte alcanza en fus venturas 
por prima, por quien aguarda 
fer fu efpoía , fuera error 
en tai lance no lograrlas. 

'Sancb. El Cielo os haga dichofa, 
| y os bendiga. 
Juan. Nunca aguardan 
I - fer dichofas mis fortunas. 
Sancb. Por qué? 

\juan. Porque otra Zagala, 
' en ei coracon de Andrés,' 

lugar preeminente alcanca. 
Sancb. No tendrá razón, que fois 

muy hermofa ,y muy gallarda.' 
Ram. xVíemorias ,no me matéis. 

hafta ver á quien me mata. 
Luc, Repollo, llega tu á hablarlos* 

que yá labes,que fe agradan 
de t i , y pata entretenerlos, 
tu per lona es neceftária. 

Rep. Tu ia neceftária eresr 
oyes, mira como hablas. 

Men, Llega beftia. 
Rep. Ya vó aibarda. 
Sancb, O Repoi'o! 
Rep. Y lo parezco 

en cftar puefto entre plantas! 
fean fus mercedes mas, 
bien llegados, que la paga 

H « t e 
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de San Miguel á los mocos. 

ter¿7.Nunca has perdido la gracia? 
Rep.No pardiobre, porque ha poco 

que fue la Semana Santa. 
Sancb. En que entiendes? 
Rep. Yo, feñor, 

fo limpie, y no entiendo nada. 
tuc. Dice que, qué oficio tienes? 
Rep. Hablara para mañana: 

Yo firvo en cafa de Pedro 
Matias, ya con la azada, 
y yá con los gueyes, fo 
doncel de Iabor.Laí'.Que hablas, 
tontonazo ? Rep. Si, Locia, 
que no es maravilla que aya, 
íi ay doncellas de labor, 
vn doncel de la labranca* 

Sa-nc. Porqué afsiltir no quííiítc 
conmigo en la Corte? 

Rep. Guarda, 
yo en la Corte , no en mis dias, 
mientras que muchachos aya; 
porque con alfileres que clavan,: 

como fi hicieran gigote, 
, picando las piernas andan. 

jYo en la Corte , donde ay 
vnas mugeres tapadas, 
damas , que fon tales piezas, 
q aunque el galán mas las guarda 
porque las den de comer 
fe andan de cafa en cafa? 
iYo,donde aySaftres,que mienten 
por las cejas, y peftañas, 
y nos dan la obra corta, 
defpues de darnos mil largas? 
Yo,donde ay tales viejas, 
que no mirando las canas 
Con que fon puros Canarios, 
quieren parecer gallardas? 
Donde ay deipeníe|9s? qu§ 

Obras Poéticas Cómicas 
fin fer generofos nada-; 
nos dan el pan como tierra; 
dan el vino como agua? 
no feñor, yo me hallo bien 
en la Aldea , que en la Alcarria-
yá que la tierra no es buena, 
por lo menos,no es muy mala.; 

Sanch. Pedro Matias, yo qu iero 
faiir efta tarde ácaza, 
que efta inclinación en mi > 
tiene fuerza íobcrana 
en todas partes, y mas 
en los montes de la Alcarria; 

Raw. A y , Serafina , en tus ojof 
ardo, inquieta Salamandra» 

RÍ / 7 . Ea, guiad al Lugar, 
id profiguiendo la danesa. 

Mufic. Sean bienvenidos, 
que aguardando eftan, &0| 

Van/e, y ¡ale Serafina. 

! Ser. Ay coraron , que de fufios 
1 por Don Ramiro te aguardan! 

mal aya la que de fea 
faber fentir, y mal aya 
la que quiere parecer 
hermoíá mas de á quien ama; 
fuente, que de aquella encina, 
fabe á vn tiempo fer tu agua 
efpejo donde fe mira, 
y afeyte con que fe laya; 
pues tu lengua tantas vezes 
me confuela , y deíengaña, 
dime aora , qué ay en mi, 
que ciego á Ramiro arraftrá; 
rofirben quien fe halla defdcne% 
y hermofura no fe halla? 
Con qué oculto hechizo atrae?-
Con qué embozo dulce agrada?, 
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'Andrh al paño canto de caza, i 
rAndr. Venturas, no es Serafina 

Ja que en la fuente retrata 
fu hermoíura ? fielUes, 
que aunque la veo de efpaldas, 
tanto fe conoce al Sol,: ' 
fi luce , como fi falta. 

Sale Andrh* 
Siempre, hermofa Serafina; . 
dice, quien de zelo* habla, 
que fon fombras,y no es mucho, 
que yo los tenga del agua, 
quando con brazos de vidrio 
tan folo tu fombra abraca. 

Ser^ñy, Andrés del.alma mía, 
zelos puedes con mas caufa 
tener, mas no de la fuente. 

And* Zelos yo , de quien? 
Ser. Acaban 

de llegar á Peñalver. 
'And. Yá lo sé , fufpende el habla, 

que rio quiero que le cuefte 
la vergüenza á tus palabras. 
Dirás,Pon Ramiro; pues 
por eflb te afliges? calla 
mi bien , no tengas cuidado, 
que en laCorte ay muchas damas 
por quien eífe Cavallero 
yá te avtá olvidado: ay anfias, 
que aunque difsimulo, tengo 
hecha vna poncoña el alma! 
(Vive Dios, que fi profig uq 
en fcguitla, en feftejarla, 

oyha de-ver en mi; mas no 
Serafína,en efto cayga, , a 

que quien á fu dama dice,-
que otro la quiere por dama; 
rnas que zelofo galan^ 

es tercero de fu infamia! 
fuera de que fus finezas, 
verfos, muíicas, y cartas; 
fon juguetes con que amor/ 
como es tan niño, fe-acalla} 
fabeani bien , que ay algunas 
flechas, que el amor difpara 
por fiefta, y por burla , y ellas 
de los veftidos no pallan; 
y como tan á la vifta 
llevan, viendofe, las alas, 
dicen todos: Aqui ay flechas* 
mas no miran, que no dañan, 
Jamás creas los amores' 
en que todo vn Lugar habla, 
flechas que todos las notan, 
nunca el coraron trafpaíTan. 
Ello es en quanto ¡á Ramiros 
y en quanto á mi, confolada 
puedes eftár, que fi tengo 
de mi dama confianza, 
aunque vea otro galán • 
empeñado en feftejatla,1 

contra el feftejo me irrito,1 

pero po contra la dama. 
Ser. Quando otras predas heroyCas^ 

a y Andrés 1 no me empeñarán 
tan dulcemente á quererlas, 
tan tiernamente a adorarlas; 
tu diícrecion, y tu ingenio 
á que rerte me torearan, 

que quien fabe íér difereto, 
en vano labe otra gala. 

And. Efta platica dexando, 
com o de poca importancia:' > 
miento, que todo mi pecho/ 

Aparte. 
fe arde en zelo fas anfiaŝ  
quierq, hermofa Serafina, 

P i Mi 
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ftarre cuánta de Vna rara 
aventura , que en el monte 
me fucedió ella mañana. • 

Ser. Siempre has viílo, que mi oído 
es imán de tus palabras. 

'And. Quando no fea por mia, 
efeuchala por eftraña. E 

A mi ordinario exercicio 
de los perros, y la caza, 
con ia efcopcta en el ombro, 
y tu memoria en mi alma: 
porque antes de falir, 
para grangear tus gracias, 
peregrino de amor tuyo, 
voy á viiitar tu cafa. 
De Peñalver fali, ai tiempo 
que hilos de aljófar el Alva 
.vierte , por texer con ellos 
á la fombra la mortaja; 
embofquemc en lo fragofo ' 
del valle inculto , que llaman 
todos del Infierno, ó yá 
por fer fu afpereza tanta, 
ó por las fieras que efcondc, 
ó los delitos que guarda, 
pues la maleza del fitio 
es madriguera ordinaria, 
tanto de inhumanas fieras, 
como de fieras humanas: 
no bien, pues, avia, en vna 
de fus profundas quebradas, 
llegado mi pie, al ombrio 
«te fu macilenta eftancia, 
quando el perro,á quien el viento 
dio de vna copiofa vanda 
de perdizes, que la yerva 
con pies de corales ajan, 
con prefteza quieta rompe 
por la texida muralkt, 
que la Primavera hacia,; 

Obras Poéticas Comeas 
de efpinos, y de íafíafcás; 
airaron él Duelo, y yo, 
que yá prevenido eftaba, 
para lograr caza ,y tiro, 
quité á,ío largo tirarlas: 
tiíé,pues, y haciendo vna 
torbellinos de las alas, 
vino á tener por fepulcro 
lo afpcro de vna zarcea: 
dieftro el perro, que á mis manos 
quifo leal a lea oca ría, 
viendo lo dificultofo, 
por eftár la zarcea alta ; 
late impaciente, y ofado, 
g i m e , intenta, y fe abalanzas 
yá falta por lo mas baxo, 
aunque fiernpre en vaho faltas. ¡ 
yá, buelto á mi, con latidos, 
hace como que me llama: 
yo , que nopocoguftofo, 
notándole atento eftaba, 
para alcanzarle la prefa, 
qUife cortar vna rama 
de vn fauce , que de las flores 
es pavellon de efmeralda. 
Llegué al tronco, á cuyo pie 
aprifa , y callando baxa 
vn arroyo , porque al monte 
fe le trae toda la plata, 
y cerca del Sauce hacia 
inquieto remanfo el agua; 
por defeanfar de la fuga * 
á la fombra de fus ramas; 
Pufe en el agua la vifta, 
no íin turbación, llevada 
de vn tefplandor , qué el arroyo 
como en reflexión guardaba; 
dudo lo mifmo que veo, 
íofpecho que el criftai arda, 
Unce p e n e t r ó l a s ondas, 

qué 



que texén yéios, y llamas; 
hinco la rodilla en tierra, 
porqueyezinos del agua 
mis ojos mas fácilmente, 
lo que avia dentro, azecharatí; 
fiyá no fue , que vna imagen, 
que dentro del agua e í laba, 
quifo , que con-reverencia • •* 
aun e,n íombra la adoraran. 
Vna imagen de la Virgen, 
en íiVnubc'ro.'gravíada, 
era ran¿pe.qüeña , que -
de las luzes alumbrarla,5 

aun mas que traza de culto, 
pareció de verfe traza. 
De A ngeles, y de Lñemeos 
fetexía copia tanta, 
dando (tornos a la imagen, 
que eí mas ciego los juzgara, 
íi no,alados Serafines, 
maripofas abrafadas: ' l 
íufpenfo;me, tuvo va rato, 
pero, con de votas an lias, 
alce los ojos al Sauce, 
por ver la Imagen , que caufa 
era de la reflexión; 
(pero, mará villa rara!) 
lo que el agua concedía, 
el tronco me lo negaba; 
pues aunque le di mil bueltas,' 
examinando fus ramas, 
folo hallé la admiración 
de no topar en él nada. 
Con curíofidad devota 
requiero otra vez el agua; 
otra vez topé el prodigio, 
y otras mil vezes me pafma; 
bueivoal tronco,y rabien buelve 
á confundirme el no hallarla; 
entro la mano en las ondas, 

delMaeJlro D.Manuel de León. 231 
mas no hice mas de inquietarlas*;, 
dudo las luzes, mas eran 
para ilufiones muy claras. 
Q u é es ello, dixe, María? 
Señora, por qué re apartas 
de mis Ojos en él Sauce 
verde ? Si eres'mi efperanca, 
por qué foücira arroyos 
la que fiempre es Mar de gracia! 
E n vatio las aguas buíca, 
quien eftá limpia , y fin' mancha, 
quien entre íombras te mira; 
porqué en el bulto iio te hallad 
Mas que ciego lo difeurro, 
pues íi de quantos feíálvaa 
eres tu la Efflél la , fiemprc 
luze etftrc fombras mas clara; 
pero quando mas confufo 
eftaba entre dudas tantas, 
oygovnaVoz en el monte, 
que decía : N o fe guarda 
para ti io que d e í é a s : 
alcé la viña turbada¡ 
á la cumbre\ mas la voz 
ácafo vn Paílor la daba 
contra vn fiero lobo , que 
á vna limpie oveja blanca 
hacer quifo defperdicio 
de íu hambre , y de fu rabia; 
Hice myfteíio d acafo, 
bien , ápefar de mi /mi l anda* 
y bolviendome ai arroyo 
á inquirirla , pornouda: 
Ay,Dios! yá me ia avia hurtado 
mi Eftrella, fiempre contraria, 
6 la razón , que aun indigno, 
defdichas, no fon defgracjas?" 
menos la hallo , y mas la bufeo; 
y dixe: Bien empleada 
pena, de quien quiere mas 
1 • 4 Vé. •« 



M I ' Obras Toeticas Cómicas 
dichas de las que .fe daban. 
Pefarofo me bolvi, 
notando las circunftancias 
del prodigio , y difcurriendo 
á quien tanta dicha guarda 
el Cielo, como fer luz, , ~ D 

para c^e Í r r í r t z t ? el Alv 
de efta Virgen, cuya Imagen, 
íi el coraron no me falta, 
efpero en Dios, que ha de fer 
Aurora de eftas campañas, 
el dia de aquellos montes, 
confuelo de triftes anfiasr 

medio de muchos milagros* 
la Protedorade Efpaña, 
grande Refugio del mundo, 
y.la Eftrella del Alcarria. 

ífrí\ No sé que gozo he fentido 
allá den tro de mi alma, 
como que me efta diciendo, 
qué aquella imagen la caufa 
ha de fer de mi alegria. 

Dentro Don Ramiro» 
TUm. Tened , que yo he de tirarla. 
And. Ramiro es efte, efcufemos. 

que te vea. 
Ser. A Dios. 
And. Aguarda, 

que viene por efta íenda, 
que has de ir tu , tras vna blanca 

paloma, 
Ser. Pues torceré 

el camino; á Dios, i 
'And. Te apartas 

tan aprifa? pero vete; 
.S^.Qnede amor contigo. 
An. Vayan 

contigo todas tas dichas. 
Ser Si hátá ;pues vas en mi úim.faf* 

And. Mal aya amen et refpe&o; 
el vaflallaje mal aya, 
que á no fer mi dueño, yo 
á entender le diera quanta 
verdad es, que no es villano 
ei pecho á quien zelos matan^ 
aunque lo parezca en fer 
hombre, que con zelos calla; 
Masay de mi i la paloma, 
de mi defdicha guiada, 
torció el huelo ázia la fenda 
en que Serafina fe halla? 
y fi él figue la paloma, 
á Serafina ha de hallarla? 
qué hafta el ave mas fenchía 
arme contra mi las aiast 

Don Ramiro, de cafa. 
Ram. Al l i a Serafina he vifto, 

fi el defeo no me engaña, 
y en achaque de íeguir 
la paloma he de alcanzaría; ; 

que fyafta verla no fofsíégo.. 
And. Cierta faíio mi defgracias; 

Cíe los, al remedio aprifa, 
Ram. Déme amor veiozes alas* 
And. Yo le eftorvaré. A feñor ¡ 

Don Ramiro. 
Ram. Quien me llama? 

tan ciego la iba f!g^¡iendo,, 

que no reparé en «que eftaba 
aqui Andrés ; que á elle villano) 
d é 1 a v ida quie n me m ai a! 

And. En hora buena, feñor,' 
vengáis á aqueftas montañas, 1 

donde hallaréis vn aféelo 
en mi amor, que á femejanca 
del mas firme tronco, os firva; 
pues parece que las ramas 
para leí:vitos le viftea 
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verde librea en en fus plantas. 
JUm: Yo oseftimo , Andrés Manas, 

lifonja tan cortcfana, 
y á Dios, que yoy empeñado 
en tirar, aunque fe aparta 
aquella paloma. 

T/|»i.Oid. 

[Dctteneíe, 
Señor, no es acción vizarra 
perfeguir la íencilléz 
de vn ave con tal inftancia: 
aquella paloma es mia, 
y es íi por Dios, la mas manía 
de quantos fon con arrullos 
clarines roncos del Alva. 
Si vierais con la ternura, 
que fuele, por las mañanas, 
con e,l pico á fu conforte, 
dar requiebros, y viandas; 
y en verdad, que es ei palomo 
muy difcreto , pues fe paga 
del pico , que en las hermofas 
fiernpre fue la mejor gracia. 
Ois, pues tiene otra cofa, 
que ay vna paloma en cafa, 
que da, en q ha de fer Ib efpofa; 
pero es fu firmeza tanta, 
que aunque mas rica de pluma, 

" y con mns pompa en las alas, 
la deipreeiaifuera bueno, 
tras fineza tan ellraña, 
darle aora al trine palomo 

' la pena de ver, que entrara 
llena de fangre en el nido 
de fu honor, indigna manchal 
No feno.r,que a lee yo él, 
la maníédnmbre trocara 
en ira , en rencor, en odio, 
en futía, eneooii^ en Uiü, 

en venganza del honor, 
digo, del güito en vengan^ 
por efto ño la figais, 
que aquella paloma caña 
eftá tan lexos de vos, . 
que nunca aveis de alcanzarla; 

Ram, Qué, para tal ofadia, 
tenga paciencia quien ama! 
Peníáreis, que no he entendido] 
las equivocas palabras, 
que vtiles, á fer avifos, 
fueran, pero no amenazas, 
no folo yá he de feguirla, 
por verla, fino es. 

ind. Aguarda, 
no acabes de pronunciar, 
feñor, lo que aora empezabaŝ  
hafta que haga yo. 

fi.am.Qab intentas? 

Di/para al ayre. 
And. Hafta que y o aquello haga?1 

aora di lo que quinetes; • ? 
pues fi he de oir q me agravias^ 
á fuer de vaftallo tuyo, 

í he de tolerar mi infamia, 
; y he de fufrirtej y no quiero 

que diga luego la fama., 
que nadie pudo agraviarme 
a mi, eftando con armas. 

Sale Pedro Mafias. 
Ped,Q\\h es efto, Andrés i como ta 

deícompuefto? 
Ram. Acción vizarraí 
Ped* Señor pon Ramiro, pues 

qué ha fido ello? 
And. Pena eftraña! 

i Cielos, quien hacer pudiera; 
cj,ue mi padre nq llegara 
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á entender, que ha fido cito 
por Serafina? 

Ped. No hablas?^ 
And. Nada es, feñor . 
jRtfí»i Si es, y mucho, 

(;ditsiir>ulafé la c a a í a . ) 
Ser Andrés tan vueftro, hijo* 
y zelofo de fu cafa, 
que porque yo, a vna paloma, 
que es luya', qu i íé tirarla, 
é l la d i ' .paró, diciendo, 
en buena ley de la caza, 

- íe lleva í iempre la prefa 
aquel que la prela uiata. 

Arta. Si f e ñ o r , y es la verdad, 
yo por la paloma hablaba. 

Raw.Poz llevarte lo que es fuyo 
t i r ó : Ped. Gentil rapazada; 
fin duda , que difsi/nulan Ap. 
conmigo ,qrrc la bizarra 
cond i c i ón de A n d r é s , en cofa 
tan poca no reparara:, 
pu^s es •muy bueno»; rapaz fttf? É vueftros cama ra das 
las palomas á millares, 
y reparar con quien tanta 
merced nos hace. And. Señor, 
advierte. Ped. Andad noramala; 
venid,' íeñor Don Ramiro, 
y os llevareis quantas aya: 
jefus! en cofa tan poca 
rniferable te empeñabas? 

Afi4.Si,feñor, es la verdad, 
yo por la paloma hablaba. 

Ram. Pedro, yo no pre tendí 
masgdefgufto de matarla; 
quedad con Dios. 

Ped. El os guarde.' 
AnJ. Yá avrá llegado á fu cafa 

Serafina, que por efto. 

no embarazo que fe vava; 
Ram. Noble acción la de i v ü l a n o f 

ó quien pndiera pagarla, 
oxidando á Serafina! ^'( 
Mas que digo ? Albricias añilas, 
que quien olvidar imenia, 
cerca eftá yá de olvidarla. Vafe 

Ped. iVnfareisque no he entendido, 
que todo efto-fe origina, 
por:k)?uÍr de Seuí ina 
el empleo inadvertido? 
Andrés, -en cafa ay á quien 
amar con gü i to , y repofo, 
que no fiempre lo pe n ufo 
es efeaiera del bien . 
Juana ha de' fer • vueftra prenda: 
el no admitirlo es locura, 
pues le íóbra la hermofura, 
y no le falta la hacienda: 
fu ya es la que pofteemos, 
porque ' íu padre;, y mi hermano, 
porque ie dieras tu mano, 
nos dexó quanto tenemos, 
aunque á Serafina alaba 
la fama , es pobre en rigor. 

And, Q u é Serafina , feñor? 
vo per la paloma hablaba. 

Ped. Efta bien \ prevente, pues, 5 

que el feñor D.Sancho ha de* ir 
? á caza oy , y has de faiir 

tu con éi ,y no me des 
mas cuidado, que los dados; 
que es muy necio atrevimiento 
ei fer tu divertimiento 
motivo de mis cuidados. Vafe. 

•And. A y , Serafina, qué enojos 
me harán apartar de ti, 
11 es mas ib be rano en mi 
el imperio de tus ojos! Faf. 
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Sale- el demonio. 
Derm Iras, rabias, defpechos, ceños , furias* 

oid la llnrazon de mis injurias: 
Yofoy aquel Dragón, que altivo, y fiero; 
á tizón me pafsé defde Lucero, 
y habixo defpeñado, 
el Rey no macilento del pecado; 
yo puedo hacer, quando conmigo lucho; 
nada los montes, y lo poco mucho., 
pueden cegar mis brios 
ios ímpetus furiofos de los Ríos, 
allanar el caucafo, 
y amanecer el Sol en el Ocafoi 
Pues como, íi ello puedo, 
de vna pequeña imagen tengo miedo! 
Oy Dios me ha revelado, 
para irritarme mas 1 que fe ha llegado 
el día mas feliz de los mortales, 
pues entre aquellos chopos, y xa'ralcs 
amanece ia Aurora, 
del Sol , y de mi enojo precurfora, 

i y poreftade faücesatboledá 
el nombre ha de gozar de la Salceda, 
que para mis tormentos, 
con milagros , prodigios , y pbffentos, 
ferádel mundo amparo; y ;en fuaptifeo, 
ferá ía primer caía de Francifco, 
eífe hunfilde tan grande , cuyos Santos, 
á pefar del Infierno l han de fer tantos; 
qual fuele contar bellas, 
ei dia flores , y la mache Eftrellasi 
Yá , cetca de aqui, miro 
á Sancho, y á R amito) 
qué tanto, á mi defpecho, 
me ahuyenten las feñales de fu pecho! 
O , íi Dios me dexára «< 
que efte monte fobre ellos arrojara! 
pues ellos han de fer, porque me vltragen,' 
los primeros que vean á la lmagen, 
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en cuyo filio tengo fus riberas 
armadas de penafcos, y de fieras: 
mas ha, pefe á mi aftacia , que ya ve# 
burlar mis prevenciones fu defeo, 

, pues-al Sauce fe llegan! 
válganme aqui fus dos inclinaciones,' i 
para apartarlos á vna , y otra parte, 
fegun que con mi aftueia los reparte» 
A Ramiro , que amante fe le inclina, 
la voz imitaré de Serafina, 
y apartarle de aqui podrá mi traza 
á Don Sancho con lances de la caza. 
O! pido á mis engaños , que yo pueda 
efte nombre borrar de la Salceda. 

iAIpaño eldemonio\y /ate Don San 
ebo ds eaza. 

-obteal! ¿xi .' : 
Sanch. Por las defvfadasfendas-

de aquefte valle,; a quien dio 
el miedo nombre de infiernos, 
fin rumbo , ni guia voy, 
Conducido de vn oculto 
tlefeo , fin elección. 
Nadie, dicen, que fe atreve . 
á pilar ei mudo horror 
tíe eftos campos ; y fi bien 
lo repara mi atención, 
no hallo en él cofa que pueda 
íer origen del temor» 
Con mas alentadas luces 
parece, que brilla el̂ Sol» 
no ay flor, po r tofea que fea, 
que no parezca mas flor. 
En las aves harmonía 
es, y no ruido la voz; 
l a luz , fin miedos dé ocafo, 
campea fu refplandor; 
pero qué noble inftrumcnto 
ei viento hieic vejoz? 

1 Suena vna. guitarra^}1 Jale D. Ramir$¿ 
*Ramk Norte harmor.iofo , que 

en efta oculta región 
, oie conduces, ya tefigo 
la dulzura , y.el rumor. 

Cant. Llegad , felizes, llegad; 
venid,dichofos, venid, 
facareis a la luz ei Aurora; 
Precurfores del Alva feliz: 
venid dichofos, venid. 

Sanch.Veto Ramiro.^w.D.Sancho?. 
Sanch. No a veis oido el rumor, 

que del defierto del ayre 
es fuá ve población? 

Ram. Si feñor, por feñas, que 
fu harmoniofo primor 
es por dulce , y por el fitio 
dos vezes admiración; 
fin duda, que los villanos 
fon de efta montaña. Sancb.'Ñó^ 
que para villanos, es 
muy noble la ackm ación. 

Ram. Sea lo que fuere, varaos* 
que cerca de aqui fono» 

Samb. Vamos, pue«$ 
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Ruido de tempe/lad, van falundo tQ¿, 

d$s , aírausfando eltab¡ado9 

y entrandofe. 

Luc. Socorro, piadofos Cielos; 
Ped. Ciemencia,inmenío Señor,' 

que lleva á taco las mieles 
elle impenfado turbión. Vaf. 

Ser. Los campos agofta el agua, 
amparadnos, Santo Dios. Vaf. 

Men. Que diera yo aora,por fer 
el villano en íu nncon? Vaf. 

[Kep. Los pobres me han de comer,' 
I porque hecho vna (opa voy. 
L «f.Menjdo va hecho vn palomino^ 
Kep.Lo quemiraspor- él, 
LUCXQI Kep. Si Lucia. 
Luc, ts caridad. 
Rfy. Mas parece tentación. Vaf. 
And. Yá que perecen los campos, 

guardad los hombres,Señor. Vafy 
¿¿«f.Defapoderado ei bruto, 

válgame el Cielo! me^echó 
dé la íi Ha, y por el mente 
corre hipogrifo veloz. 

R¿. Noble Andaluz,quéteafuíta?, 
que con defvíado horror 
me arrojas, y por los rífeos" 

••• huelas negra exalacion. 
&w£\Defenía eítos fauces fean 

ác¡ dia , y de íu rigor. 
Ram. Lotexido de efte fauce 

me íirya de paveilon. 
D«».Pefea mis vanas aftucias* 

pues yá.de todos triunfo 
el Cielo , y de tanta luz 
.huyendo, y rabiando voy; 

Vndefe. 

'A£a* 

"Dentro Serafín, Socorro, Cielos, 
que me dcfpcño.Rdf». Ay amor! 
la voz es de Serafina. (voz. 

Saic.Qfb os fufpende.'R.?/». Aqueíh 
tó.Nada o\.Ramf Yo i i , que tengo 

mas cerca la inclinación. Vaf. 
Saacb. De nueftró deiignio folo 

el rumbo feguiré-yo. 
Doz*. ¿¿.Ataja el efpin s que huye, 

venciendo el viento veloz. 
Sanc.Eftces Andrés ,¡en eî  monte 

fin duda algún lance echó, 
ella inclinación me vence 
contra cftotra inclinación. Vaf. 

Dem.QaQ cerca(ay de mi!)eítuviero 
de hallar la Imagen , mas yo 
eftoryaré, que aqui, lleguen, 
con quanto pueda mi horror; 
yá fe confunde Ramiro 
de no hallar quien le llamó, 
y yá á Serafina bufca, 
mas de piedad , que de amor: 
ñola hallará, que ella viene 
vencida de íu pafsion, 
huleando á Andrés con las otras 
Labradoras: ha dolor! 
que el Ciclólos tray á fer 
teífígos de mi afíiaon; 
mas yo haré , á pefar del Cielo, 
que no lo fean por oy. 
Eípiritus. que habitáis 
la.mas horrible maníion, 
con relámpagos> y truenos 
poblad el dia de horror. 
Hícupa el viento granizo, 

t T : mánchele, de niebla el Sol, 
contrahaced la negra noche 
^on falfo , y -negro'vapor* 
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¿psrecc, en lo alto del Sauce h Imagen 
de Nueftra Señora con luzes, y mu~ 

jka, cefflmdo ia tewpeftad. 
Sancb.Pczo q u é nuevo reflexo, 
Ram.Mas, que ei\ rano reíplandor, 
Sanch.üv.cicc ¿aclarar ei dia? 
Ram. Bueive á amanecer el Sol? 
San.Dó Sauce nacen las luzes. 
Ram. Rara ,J y grande admiración. 
Sane. No ves, Ramiro* vna Imagen 

de quien nace, elefplendor? 
Ram. Yá lo admiro, de la Virgen 

es hermolá imitación. 
Sansb. Bianca Aurora , cuya luz 

tanta lambía deiterró. 
Ram. Eftr«elia r^ne de eíta vida 

eres el nor-ie mejor. 

fut ñas defúMllas^y cantan' arriba. 
r - -U Llegad felizes , &c . 

» Sarub. Caula de mi regocijo, 
nueítras aflicionesraras, 
deíde vnlarbol las amparas, 
á iiniraciondc tu Hijo. 0 J 
Todo nueftro bien colijo 
de ver que tu luz exceda 
la íempeitad , y que pueda • 
tanta íombra íerenar, 
quien áefde oy fe ha de llarfiar 
la Virgen de la Salceda. 

Ra*n. Llaman efte trille lucio 
valle del Infierno o i , 
mas yá , Señora, por ti, 
fe ;mudará en el del Cielo. 
Dichoío fue ei defconfuclo* 
pues hizo que nos -fuceda 
r l bien, de que hallaros pueda 
quien no os mereció bufear, 
y yá merece adorar 

i Ja Virgen déla Salceda. Salen, 
Ser. Aqui Te vieron las luzes. 
Luc. La harmonía aqui fe oyó. 
Ped. Dicholos Héroes , que estilo? 
San.Quc ha de fer', Pedro, que Dios 

• nos da. en tan pequeña Imagen 
grandeza muy 'íuperior. 

And. Efta Imagen , Cielo fanto, 
no es también la que vi yo? 

San. Todos la adorad tendidos, 
/Jwá.Fclize el día-de oy. 
Bam. Ciprés, ¿ind. Palma. 
Ped, Oliva.'Ser. Fuente. 
}iun. Cerrado Huerto de Dios." 
Sancb. De Jericó Roía bella. 
Ram. A fi a H -(cala de J aeob. 
Meé. Claro Lucero del día. 
Ltíc-: Aurora del mejor Sol. 
Rep. .Virgen pura , cuya pranta 

al diabro deípachurió. 

Quhefe, , ' 
SaWB^% eüeíitio vna'Ermita, 

á honra', y Veneración 
dé-efta Imagen ,fe haga luego, 
y tengo•cfpcranca en Dios , 
qué la he de ver de Canilla 
ei Santuario mayor. 
Avifad á los contornos, 
que vengan en procefsion, 
y ía lleven donde efte 
en dé'poíito; Kam. Los dos 
haremos luego la Ermita. 

And. Todos con nueftro fudor 
ayudaremos á hacerla* 

Ped. Feüz bien. Ser. Grandefa vor. 
Juan. Qué ventura! 
Men. Qué contento! 

i Sancb. Qué dicha! 
R>am. Qué admiracioní 

' ' M* 
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Rep. Yo ofrezco fer Ermitaño, 

y fer va fanto varón. 
Lúe. Tu Ermiraño? Rep. Si, Lucia, 

que al fin tengo por mejor, 
que fer fietvo tuyo allá,; 
fer aquifieryo de Dios. 

J O R N A D A S E G U N D A . 

Sale Mendo ,y Repollo de Ermitaño 
con infinia de Hueftra Señora* 

Mend. Sea el hermanó Repolio 
bien venido á Peñalver. 

Rep. Lo que me holgara de ver 
á efte picaro en el rollo. 

Jkf^.Quédice?Rí/?.qDios le auméte 
Ja falud. Mend. Como le vá 
en-la Ermita ? Rep. Por allá 
fe palia famofarrvente. 

Mena. Que le recalan efcucho. 
Rep. Vé, que como mucho , pues 

tengo vn gran trabajo./^?^. Yes? 
Rep.Ser yo folo * y a ver mucho; 

tanto la limofna crece 
para la Virgen bendita. 

Mend.Y qué bebe allá en la Ermita? 
Rep. Hermano lo que fe ofrece. 

No ay dia, Dios fea loado, 
que no haga la Virgen pura 
vn milagro , y de fu cura, 
yo foy el beneficiado. 

Mend. Toda la comarca inquieta 
lleva de noche, y de dia 
las limofnas á porfía. 

Rep. Qué porfía tan difereta! 
Mend. \ r á el hermano avrá fabido 

lo que acá ay de nuevo.R^.Pues 
yá sé, que mi amo ñ nérés' 
de Serafina-es maiido. " 

Mend. Lo que hará quando ló'fe'pa 

i fu padre , que aufenfé efta. 
R^. Yo apueíto, que no le da 

vn olivo , ni vna cepa. 
Mend. Aunque es pobre Serafina,1 

es peregrina.cn defpejo. 
Rep. Para las conchas del viejo 

es buena la. peregrina; 
mas lo que lo avrá fentido 
Don Ramiro? Mend.T&\ no Cteaj 
que antes sé .y o , que dcfea 
dar fu afición al olvido; 
quien mas lo ha fentido es Juana; 

Rep. Dicemqá la muerte ha eftado. 
Mend. Si, pero yá ha mejorado. 
Rep. Mal de amor prefto fe lana* 

ninguna , aunque adore fiel, 
he yifto morir de amor, 
y folo la que al Doctor 
quiere , fe muere por él. , -

Mend. Y no me dirá á qué viene 
á efta cafa en concluüon? 

Rep. Es tanta la devoción 
que el feñor Don Sancho tiene 
á Ja Virgen , que defpues 
de'avet labrado la Ermita, -

; que en arte, y primor imita 
i la de mayor interés, • 
; quantos milagros ha oido 

de la Virgen , por mil modos, 
en vrtlibro los va todos l 
efctiviendo, y yo he venido 
á decirle los que ha obrado 
eftos dias. Mend. Yá faldea,, 
que como trae obra, efta 
eftos dias ocupado^ 

: Viendo la obra le dexé 
en el jardín , y efcriviendo. 
los milagros , que va haciendo 
la Virgen. Rep Yoefperaré. 

fáeitd, A y algún míbgiQ nuevo? 
Ref* 

http://peregrina.cn


V\ep. Milagro mera-ci noravci.c. 
Mend, Defeando efto y íabeUe. 
Rep. Todos deeirfeios devo. 

¡Vn Albañil, con gran yerro* 
en la Ermita no quería 
rrábajar, y todo el dia 
fe andaba' a la-ñor del berro,. 
tras fuegos, y mugerciliasi 

• erablgazan jdefalmado, 
cafo antiyer de vn rexado, 
y fe quebró las coftilias. 
A la Virgen fe ofreció, 

• arrepentido , y prudente, 
y la Virgen de repente 
alma , y cuerpo le fanó; 
y de taí fuerte fabrica, 
que al mas devoto aventaja, 
y yá ert la Ermita trabaja 
con vn modo, que edifica. 

í#í«W. Qué notable maravilla! 
diga otro¿Rep. Es nunca acabar, 
mas por breve he de contar 
otro en vna redondilla. 
Wn tuerto ayer contrahecho, 
vifta á la Virgen pidió, 
y luego que le fanó 
fe fue á fu cafa derecho; 
i vna niña. 

Dentro raido de ruina; 
Wend. Qué ruido 

feefeucha? i.Válgame el Cielo! 
!«» Socorro Virgen. Mend. A l fuclo 

toda la obra ha venido, 
y ha dado, fuerte rigor! 
junto áD.Sáncho. Recorramos, 
y fu-vida defendamos. 

£/#tfá.Aquieftá,feñor?R^.Señor?; 

] De/cubren a Don Sancho eferhiendo^ 
y al rededor mucha ruina de. 

la obra. 
Sancb.Qnho* pa fm a ?q os mará vil la? 
Men.Vcnc vivo. San. Pues por qué¿¡ 
R^ .No he crcer,que no efte 

áziá dentro hecho tortilla, j] 
Sane. Qué decís? qué ha fucedido?; 
Mend.Todz la obra, feñor, 

fobre ti ha dado.&m.Qué erroC 
taanotablel Rep. Eftás herido? \ 

Mend. Mira las piedras embueita^ 
entre vigas,, y tablones. [ 

Rep. Si íeñor , y los peones 
han dado muy lindas bueltas¡5, . 

Sane. Qué veo ! tenéis razón: 
quien duda que bien fucedaí 
por tener en la Salceda 
puefta la imaginación? 

Mend. Por eífo tu vida medra; 
Rep. De incrédulo me motejo: 

muchifsimo es, fiendo viejo*, 
efeaparfe de la piedra. 

Sancb. fia hecho á alguien mal? 
Mend. Que portento! 

á ninguno le ha hecho daño; 

Dentr* vozes. 
i .Milagro,milagro.^.Eftraño cafo! 
Rep. Brinco de contento. 
Samb.Qu? bien, María paga 

todo lo que recibís, 
por vn honor que adquirís^ 
oy vna vida me dais. 
Recopilando la fuma 
de vueftros milagros ve&j 
que ocupáis en nuevo emplea 
las tareas de mi pluma. 
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M riefgo, Madre de Dios; 
pero quando no ibis vos, 
origen de nueftra vida? 
Decidme v por quelo advierta, 
falta algo por acabar 
en la Ermita i R¿/>. Solo echar 
dosíapias mas á la huerta; 
que en achaque de que fon 
reliquias, la gente .altura 
tiene con la fantarfruta ] 
grandifsima devoción. 

Sale Andrés de caza. 
And. Aviendo,feñor,fabid© 

.tu peligro, mal pudiera 
mi obligación eícufade 
de venir á tu prefencia. 

Sancb. t\ Dios le demos las gracias, 
y á la luz de la Salceda, ; i 
que donde afeifte M A R I A 
no ay peligro que lo fea. 
Venid, íi guftais , conmigo 
ázta la Ermita. And. Quiliera 
antes hablaros á folas, 
feñor, fi me dais licencia. 

Mend. Qué rrifte que viene Andrés. 
Sancb. Idos los dos allá fuera. 
Rep. Malos a ñ o s , y que zayno 

eftá mi amo , ojo alerta, 
novios, que el arrepentirfe 
nadie por gracia lo cuenta. 

Van fe l&s dos.. 
Sancb. Yá citarnos folos, hablad, 

nadie a y que efeucharnos pueda. 
And. O quien formar de fufpiros 
, rodas las vozes pudiera! 

Señor Don Sancho de Vargas, 
Cuya fangre„ Cuyas prendas 
os dotaron á por fia 
fortuna , y naturaleza; 
pues contrariamente váidas, 

y amigablemente epucuas 
naturaleza, y fortuna 
os dan mér i to , y nobleza. 
No ignoráis, que ha quinzedias, 
que con Serafina bella 
me defposé , de mi padre 
logrando cauto ia ofenfa-, 
porefeufar á fus canas 
aquellas preciías quexas 
que avia4e dar.-, defeoíb 
de mi mayor conveniencia* 
fi f$c calara con Juana 
mi prima, como íi fuera 
ípofsibíe comprar vn alma 
con el caudal de vna hacienda^ 
Seis a ñ o s , feñor, avian 
defeado nueftras penas 
de .los delitos de amor 
hallar fagrado en la Igleíla¿ 
Seis años , y ved, feñor, 
que efto mi verdad os cuenta^ 
queá contarlos mi defeo, 
figlos las horas hiciera. 
Deciros, que en Serafina 
hallé igual correfpondenciá> ; 

ferá efeuíado, fabiendo, 
que por acá, en las Aldeas, 
los villanos no queremos 
mas de nafta que nos dcfprecians 

que amar , y no fer amado 
para los nobles fe quedan 
y que efta ( aqui, feñor, 
que nadie nos oye ) es tema* 
fervir, y no fer queridos^ 
y aunque de finos fe precian; 
difsimulan la porfia 
con maleara de firmeza. 
De verdad ran afienrada, 
la mas verdadera prueba, 
ferá el feáor Don Ramiro 
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. vueftro fobrino Sm&ft&ftti* 

en el Lugar, mi fobrino 
Don Ramiro gaíenrea? 

And. Ha , feñor , por effa duda, 
quanto mi dolor te diera! 

Sancb. Y puedes decirme á quien 
esquié pretédé?¿0.O, íi huviera, 
Cielos, vn hablar callando, 
para decir vna afrenra! 
Si, feñor, que para efto 
felicito tu prudencia. 
Mi efpofa , feñor , mi efpofa 
es centro de fus finezas. 

Saco. Deoir(ayDios!)que mi fangre 
indignamente proceda, 
de! roíiro fe me retira, 
feñaide que fe avergüenza. 

'And. Quando era folo mi dama> 
difsiniulé, que al fin era 
aquella ofenfa del gufto, 
y. yá es del honor ofenfa. 
Anoche, yá recogidos 
citábamos, con aquellas 
caricias dos vezes dichas, 
por agradables, y honeftas; 
y á poco rato , feñor, 
dio en mi ventana vna piedra, 
á cuvo golpe, afiuííada 
Serafina , me defpierta, 
vna mufica en la calle 
efcuché(ay de de mil) y ta cerca, 
que congeturc las vozes 
en el vmhral de mi puerta. 
Callé vn rato, por fi acafo 
los Zagales de la Aldea 
me hacian efta lifonja, 
que no es lifonja pequeña, 
á quien tiene honor á riefgo 
obligarle á que no duerma; 
fuas prefto ¡os inftruniejitosj 

con primores, y deftreza; 
efta fofpecha quitaron, 
y dieron mayor fofpecha, 
ílegb á ranro ei defahogo, 
que oi decir, á la voz mefma 
de Ramiro : Serafina, 
mi amor re llama, defpierta; 
y yá de tanta ofadia, 
irritada mi paciencia, 
el lecho dexo , y ofado 
á tomar vna e (copeta, 
abracófe Serafina, 
cariñofamente necia, 
de mi , con que al ruido huyerou 
los qiieeftabaná la puerta; 
porque por prefto que quife 
falir, yá daban la bueita 
á la calle , con que no 
logré mas de oir mi ofenfa 
en la vezindad, que ai ruido 
avia falido atenta. 
Bien conozco yo, feñor, 
que ignora vueftra prudencia 
efte peligro en mi honra, 
puefto que no lo remedia. 
Lo mas que hacer he podido^ 
á cofta de mi verguenca, 
y como va fia lio vueftro, 
yá lo he hecho: aora vea 
vueftra atención, qué remedio 
aplica á tanra dolencia? 
Ornenlo llora es Serafina, 
que ala cama , y á la mefa 
llevo yo las defazones, 
que al mas prudente le inquieta. 
En vueftro valor de todos 
eftá el remedio; pues ea, 
feñor*D, Sancho,al remedio,1 

que fi Don Ramiro intenta 
£uitarme el honor, que es 
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origen de mi modeftia, 
e n q u ed a n d p m o i i n h o n r a, 
óbrate como fin ella. 

SambÁnáiés, vueftras inquietudes 
fabe Dios quanto me peían, 
y para obrar como juez, 
quifiera , en eftas materias, 
no dexar ningún indicio 
por íaber A qué hora era, 
quando eftuvo Don Ramiro 
con la muíica á la puerca? 

And. Entre las once, y las doce 
feria, Samb. Por vida yueftra, 
que á eíÍA mi frn ahora eftuvimos 
tratando de las Galeras 
de Rodas yo , y mi fobrino. 

And, Ha , feñor, que las orejas, 
á todo lo que es desgracia, 
eftan íiempre muy abiertas! 
Yo íe conocí también, 
qne nada á la duda dexa. 

Samb. Finalmente, los acáfos 
tienen variedad inmenfa. 
Yo á la Salceda me parto 
á bufcarle , y íi hallo feña 
de rebeldía en fu amor, 
creed , que á la hora mifma 
le haré que fe parta á Rodas. 

-¿ni Pues mientras llega fu ausecia. 
decidle que fe corrija. 

&íV. Vueftro honor queda á mi cuera 
Vanfe,y fáe Repollo, y algunas Labra-

dotas , y Labradores. 
Mag.\.Repollo, dame á adorar 

la Virgen de la Salceda. 
MM:>.2 . Aqucfte bien nos conceda, 

hermano Repollo. Rep.Aná&t. 
Quieren iexarrae , feíiotas? 

Momb.í .Repollo. 
Rep. Vayafc aj roljo,. 

que no fe hartan de repollo 
los devotos Labradores! 
Es tanta la devoción, 
que con Muría han tomado, 
que en tacando elle traslado, 
luego me dan provilion. 

vna. La Virgen quiero adorar. 
Otra. Heme a mi la befare. 
Rep. Ofrezcan primero : qué, 

no ay fino llegar, y befar? 
Vna. Yá yo le he dado dos vezes 

nuezes en menos de vn mes. 
Rep.'H¿b\e quedo hermana , que es 

mas ei ruido , que las nuezes. 
Otra. Dos docenas, bien contadas, 

de padillas doy con.fe. 
Rep. Pues yo haré á la Virgen , que 

fe las bueiva {ahumadas. 
Homb.i.Y yo,por mi devoción, 

le quiero dar vn cordero. 
Rep. Mira fi tienes dinero, 

y redúcele á vellón. 
Vna. Dicen , que por ahorrar 

el azeyte íu porfía, 
eftá de noche , y de dia 
con la lampara á matar. 

Rep. Jeíus! yo a matar? no digas,' 
que a mi la paz me falto, 
q&c ames el azevte , y yo 
hacemos muy buenas migas; 
y porque me eftá llamando 
la hora de mi oración, 
queden con mi bendición. 

Vna. Quando vendrá? 
Rep. No sé qaa» i o ; 

porque yo tengo tue hacer 
prodigioseíU íerm na. 

Otra, Prodigios Hace? 
Rep, Sí, herman M 

Üyga vno que hice ayer. 
Qj V ni 
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Vna vieja-, con perdón, 
y por fi alguna fe quexa, 
erafe vna Tanta vieja, 
que las tales yá no Ton. 
Con labios tan balbucientes 
las razones pronunciaba; 
que las palabras mafcaba, 
fin decir nada entre dientes, 
De los años el exceífo. 
era la boca , en rigor, 
de carne de cortador, 
que es vn bocado fin hueífb. 
Pidióme , que la pufiera 
los dientes para comer, 
dilevn limón á morder, 
y al fin quedó con dentera.. 

Otra. Que han de parar en eftacas, 
fus prodigios imagino.. 

JRf/r.Paes quando voy de camino,. 
fuelo hablar con las vrracas. 

Vna. Y aguardan alo que dices,, 
fin eTpantarfe de ti 
las vrracas ? Rep. Efib, afsii 
aguardaran las perdizes.. 
Miren fi ay en el Lugac-
algún enfermo , y acuda. 

"Bob.i. Yo tégóvna hermana muda 
y Te araña. Rep. Es por hablar.. 

Vna. Dos-mil males deteftables 
tiene mi hermano* 

Repi Y lo infiero.. 
Es loco ,y es majadero?1 

eñe es de los incurables. 
iVayan , y Dios los provea, 
que Lucia viene aqui. 

SakLue. Defde la puerta le vi , 
y porque mi ama defea 
verle, le embia aflamar. 

^.(^edenco^DJQs hermankas 

Vna. Es Doftor, que hace viíTtas? 
Rep.Noven, que voy ácurar? 
Otra. Qial es ia buena Lucia. 
Vna. OHte la mufica ? Otra. Si. 
Vno. Yo á Ramiro conocí. 
Otra.Pues algo ay,quando él pornaf 

papeles le he vifto dar 
á Lucia con dinero. 

Vna. Con tantas letras, yo efperq, 
que la he de ver ObiTpar. 

Vanfe los Labraáoret^ 
Rep. Qué Andrés lo oyó?, 
Lúe. No hable gordo, 

que Serafina ha falido. 
'Rep. El que nace á fer marido;. 

ruegue á Dios que le haga fordc& 
Sale Ser. Decidme , piadofos Cielos,; 

por confuelo , y no difeulpa, 
por qué es ladeTdicha culpa 
en el tribunal de zelos? 
Qué el Cielo á mi me prevenga 
tal modo de padecer! 
Qué pueda la caufa fer; 
y que la culpa no tenga!: 
Donde, Cielos, avrá ido 
Andrés, que Tañó turbado? 
mas Tu prudencia he temblad^ 
que Tus iras he temido. 
Ami Andrés deíengañad; 
Virgen, en tal confufion,, 
pues tenéis mi coraqon, 
en Tenadle la verdad. 

Rep. Sea Dios con la feñora 
Serafina , y fu marido. 

Ser, Sea,hermano,bien venido.. 
'Rep.Qub es eíto?Pues porqué lloraj 

tiene haílio al cafamiento'4 
Ser i Yo, por qué? 
¿^ .Porque e| 54^0% 



'del Maejlró D. Manuel de Leoñ. 5 ¿ * 
$tp. Pdrqjuc-lasf lagrimas ion b 

Teñas de arrepentimiento. 
Mire , S con anfia, y quexa . 
Ja perfigue efte ayechucho . 
de Ramiro, amele mucho, i 
y verá como la dexa. •: ú 

• Ser. La limofna que prevengo 
dá al hermano*R#.EíTo me agrada! 

Luc. pe ázey£&v trigo , y cevada 
cargado vri'follino.tengo, * 

SflVA'Ja Virgen rogara 
por mi. RfftY haré,íl me alegro, 
que las quiera bien iu fuegro, 
que harto milagro ferá. 

"Lúe. Señora, á tu íuegrq he vifto 
entrar en cafa. Ser. Ay de mil 
Cielos, que Andrés no efté aquil 

Luc. Huye,feñora,por Chrifto. 
R¿/^ ¡No'huyas, habíale difcreta. 

Y donde vas tu?R¿/>.A efcapar; 
que temo que me ha de dar. 
las cozes. Luc. Quien? 

Rep. La muleta. 0 Vaf. 
Ser. Virgen ¿ tu amparo defeo 

para ei trance en que me aflijo. 
$n!e Ped. Donde, inobediente hijo, 

te hallaré ? pero qué veo! 
la muger no es efta;pues 
obrandomi indignación,* 
pues eftá en fu coraron, 
en él caftigaré á Andrés 
obre mi enojo cabal. 

Luc Señor, tai cofa no intentes, 
i que fomosdos inocentes, 
y es iaftima hacernos mal. 

IV¿. Necia , atrevida. Ser. María, 
amparadme, Luz inmenfa. 

tfd. Pero Cielos, quien la ofenda 
de mi pecho me defvia! 
^ f e f e m , V P ^ h o J a ¿ r a ¿ 

parece , que muevo en vano 
vn peñafco en cada mano, I 
vn monte en cada palabra. 
Mi coraroncon razón, 
es mijiijo , y mi defpecho," 
ma^q'mede ha bueho el pecho 
del coiór del coracon. 
Qué hermofa eslyábuelvo elfuftó" 
en agrado, y regocijo: 
bien decia y o , mi hijo 
fiempre tuvo lindo güilo, 
¿yoyme, que fegun me agrado 3 
de mirarla honefta, y bella, 
pienfo que he de agradecella 
los pefares q me ha dado, hace q. 

Ser.A vos,Maria,agradezco (fevd¿, 
dicjiaen mi mal tan eftraña. j 

Ped. P ero qué hechizo me engaña; 
qayrado no me enfurezco?£¿#/v.: 

Ser. Tente , feñor, donde vis 
á herirme, quando me aflijo,; 
fi en mi pecho eftá tu hijo, 
en él los golpes darás. 
No me perdones por mi,: , 
por Andrés fi que me anima; 
pues vna concha fe eftima> 
fi en cierra vna perla en si, 
haz de la concha defden, 
no de la perla perfecla. 

Ped. Y fobre hermofa es difcreta; 
digo,que el mozo ha hecho bien? 

Ser. No de la pobreza mía 
fe ocafione tu entereza. 

Ped. Quitad allá 5 qué pobreza," 
pues fois mas bella que el dia? 

Luc. Andrés la dio fu alvedrio, 
por yerla pobre , y hermofa.: 

Ped. Y íl él hiciera otra cofa, 
no pareciera mi hijo. 
Sefao ra ? el anduvo errado 
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en no contarme de vos 
tantas gracias, que por Dios, 
que yo os huviera cafado. 
En mi cafa a veis de eftár, 
conmigo a veis de vivir, 
quanto ay os he de rendir, 
todo lo av eis de mandar. 

Ser. Vueftra inquietud no quifiera 
ferior,fi Juana fe enoja. 

Ved. Quien ? mi íobrina , que coja 
fu hacienda , y fe vaya fuera. 

$4*1 Eítrella, que en la Sa Icedá 
nos alumbráis , clara Luna, 
fi amparáis vos mi fortuna, 
avrá quien mi dicha exceda? 

J*ed. Venid, y vueílra criada 
puede ir á llamar á Andrés. 
•Jefns! aora digo , que es 

- Serafina la engañada. 
Ser. De tan eftraña ventura 

el Cielo las gracias lleve, 
aun á los figlos ios mueve 
la fuerza de la hermofura. Van/. 

Salen Labradoras cantando , y Juana 
detrás de ellas. 

Mufic. Oy,por la mejoría 
de Juana bella, 
el camino florece déla Salceda, 

Juan. No ay confuelo para mi. 
Vna.'Vms en dia tan fefiivo 

como eüe , que á la Salceda 
de los Lugares vecinos 
concurren los Labradores, 
con fieftas \ y regocijos, 
eftás trifte ? Dexa aparte 
las memorias de tu primo, 
cjue no ha de andar délo ingrato 
al lado fiempre lo lindo. 
Harto has llorado fu boda, 
y pues has convalecido 

de tu enfermedad,no bueWas 
fus alientos en fufpiros. 

Juan. Si queréis que me divierta; 
qué me dexeis os fuplico, 
todas, y os adelantéis 
áziala Em'm.Ótra.TvLalivio 
defeamos. Ftfj. Quando llegues; 
te tendremos pievenido 
vn bayle, á cuya harmonía 
hagan mudanza los rifeos, 

Otr.Bolved á la copla. Vn, Vaya; 
por divertir el camino. 

Vanf. cant. Oy.por la me joña ,&C. ' 

Juan. Ya eftamos folos, albricias, 
infeliz coracon mió, 
yá es tiempo de que á mis anfiaj 
den los peñaicos oídos. 
Selvas , yo foy la Zagala 
mas infeliz, que aveis vifto •"_ 
fembrar amorofas quexas 
entre adelfas, y tomillos. 
Andtés cafado, y yo viva! 
ha, pefe al enojo mió, 
quemo ha refuelto en cenizas 

- fu aleve coraron! Rifeos, rA 
qual de vofotros le dio 
liciones de endurecido? 
qué átomos entre mis manos; 
le haré del Sol defperdicios? 
Yo defpreciada por otra? 
ay iras, que buen camino 
es echar por eldefprecio, 

* para llegar al caftigo! 
pues cada vez que me acuerdo 
,de que á Serafina embidio, 

• veneno es lo que pronuncio, 
tófigo lo que réfpiro; " 
pues por eífos once globos,-, * 
en cuyo diafano libro, 
con caracteres de £ftrellas, 
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de! Maeftro D. Manuel de León. 
el bien ,y ¿1 mal eirá.eícrito, 

j que ha de cortarle la dicha 
de fer Andrés íirmaiido 
la vida. 

Sale eí demonio i 
J)em, Yo lo aífegnro. 
Juan, Con fu muerte, 
Pjm. Yo lo afirmo. 
J»¿»..Quien eres,hombre,q al verte 

el coracon, á latidos, 
fe quiere falir del pecko? 

Ver/j. No te afluftes, que tu alivio 
pretendo , y porque conozcas, 
que eíTo folo felicito, 
y ayudarte á ia venganca 
yengo. Juan. Si eflé es tu motivo, 
y lo con ligues, no hombre, 
algún Angel avrás fido. . 

pgm* Yo foy, beilifsima juana, 
Vn Afir o logo , que vivo 
tan dado todo á las ciencias, 
quede Planetas, y fignos 
los movimientos penetro, 
y los acafos defeifro; 
tanto , que con las noticias 
vivo los futuros figlos, 

K pues no han podido mis iras 
borrar el nombre Divino Af. 
de la Salceda en los mas 
devotos de efte prodigio, 
vierta mi embidia el veneno.) 

fuá. Proíiguc,pues./>w.Yá profigo. 
Yo fupe , allá en las manliones, 
que perpetuamente habito, 
lasSinrazones que Andrés 
Vfaba necio contigo: 
y movido de tus penas, 
( que folo ellas me han movido) 
hice empeño de vengarte 
cruelmente compafsjyo; 

á cuya cania , porque 
fiempre mas deftreza ha fido, 
fi él con zelos te dio muerte, 
herir con ios mifmos filos. 
Yá fabes, que-a-Serafina 
Don Ramiro vn tiempo quifo; 
mas yá ( á pefat de mis iras) 
dio fu dolor al olvido; • 
pues yo, con eftas noticias»-
en nombre de Don Ramiro, : 

de Serafina , y Andrés* 
turbar la paz folicito. * 
Efcandalo de fu calle, 
en anocheciendo afsifto,v 

con vna mufica anoche, 
de familiares, y amigos, 
ayudado, la zigana 
de zeios he introducido 
en Andrés, por caftigar 5 

fu necio defden efquivo. 
No fue Ramiro, yo fu y 
quien ia mufica previno, 
y por confeguir el fin 
de mi intento, traygo eferito 
efte papel, que ha de fer 
logro de nueftros defigníbs. 
Tu has de hacer q llegue á manoS 
de Andrés , que yo conocido 
fuyo foy V y no me atrevo, 
por no defpertar indicios ; . 
de mi intento (no es por etfd,1 

fino porque trae configo 
la Imagen de la Salceda, 
y mi horror fiempre ha temido 
llegar,donde eftájá fer nube, 4 ° v 

que empañe fas rayos limpios.) 
Toma el papel, que en si lleva 
cada letra vnbafilifeo, v 
que matará á 'Serafina,-
Íi4s 4a4^s Uega-á fe**yiftov 

Sí 
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t a , hermofífsima Juana, 
irrita los muertos bríos 
en defagravio de tantos . 
defprecios no merecidos: 
Que yo auxiliare en tu ayuda 
quantos horribles miniftros 
las atezadas alcobas 
encarcelan del abifmo. 

Juan. De qué firve perfuadirme 
tanto lo que folicito? 
Dame el.papel, y porque 
veas lo que de ti fio, 
íin ver lo que en si contiene, 
fe le daré , pues quien vino 
íin interés á ayudarme, 
que no me engañe es precifo. 

rVem. Tu lo verás en el logro 
de tu venganca.J«<w.Rendido 
mi alvedrio ferá tuyo, 
fi me vengas. Dem. Tu alvedrio 
es prenda del alma, y tu 
no la darás; lo que pido 
es, que agradecida feas. 

Juan, La alma es corto beneficio, 
y fi fuere menefter, 
yo la mando.D<?.Y yo la admito. 

ÍStnff i . Atija,ála fenda, al valle. 
Dentro Don Ramiro. 

"Ram, ValedmCjCielos Divinos. 
Juan. Don Ramiro es, y ei cavallo 

ftftyu desbocado. 'Dem. Ya miro, 
qué ha de librarle María, 
( pe fe a mi!) de tai peligro. 
j • /. Sale Repollo. 

*Rep.' V^Jó'aqui por lo que es bueno 
el caminar en borrico. 
E l corre á hacerle pedazos 
en vna peña: hermanito, 
por aquella Santa Cruz, 

Obras Poéticas Cómicas 
que á favorece ríe vaya; 

D r a . Quita , hypocrita; al defignio 
de nueftra venganca , Juana. 

Juan. Los zelos llevo conmigo. 
Dem. Conmigo eí abiímo.J»*». Nc» 

fon los zelos poco abifmo. . 
Vanfe losaos. 

Rep. Quien ferá efte ? mas fin duda 
es paje , porque ie he olido, 
y huele á vnguente de farna. 

Dentr. Ataja , á'la fétida , al rífeos 
Rep. Hafta la cima del monte 

el cavallo ie ha fubido: 
ea, Expolio, á la cima; 
Voyme quitando el veftido; 
para que no me embarece: 
dexo aqui la infignia, y figo 
ei cavallo , que en los naypes 
era mi fuerte en el ligio. 

Dexa en el tablado la capa ,y la infigi 
nia de nueftra Señora. 

Df«ír.AJa íénda,al valle,al monte; 
Ram. Válgame ei Cielo Divino! 
i . La Virgen de la Salceda 
[ te valga. 

Cae Don ÍXamiro en la ropa de Repollo^ 
y al caer , ajfe de la tabla en que 

efta la infignia. 
Ram. Tu favor pido, 

Divina Eftrella: mas Cielos,' 
qué es efto ? yo no he caído 
de aquel monte , cuya frente 
es de ías nubes regiftro? 
pues como (raro portento!)} 
ni la calda he fentido, 
ni la liíion mas pequeña 
me ofende ? Raro ptodigio! 
Pero qué es elfo \ vna tabla 
levanté del fuelo mifmo., 
y e§ \% iuCgnia^tande affombro! 



del Mae jiro D.Manuel de León. i\p 
que el E r m i t a ñ o ccn f igo 
trae de la V i r g e n . O tab la , 
que en el mar de m i pe l ig ro , 
ha l la el puerto d e í a v i d a 
me conducirte navio! 

Sale Repollo. 
Rep. Y á c í t a ra muer to : mas o y g a , 

í a n o e f t á ; d i l l e en mul l ido? 
H o m b r e , eres de b r o n c e , ó haces 
colchones de aquel los rífeos? 

Ram. Efta tabla fue mi amparo. 
Rep. L u e g o fobre e l la has ca ldo : 

e l lo es de tabla en la V i r g e n 
hacer aquellos prodigios* 
C o n efto a v r á efearmentado 
el hermano D o n R a m i r o 
de inqu ie ra r á Serafina. 

Ram. Sabe el C i e l o que la o l v i d o . 
Rep. Y la mu í i ca que anoche 

d i o en fu calle? Ram. Yá á m i t í o 
de eí íe cargo he fatisfecho; 
y porque los que han fabido 
mi af ic ión , fepan t a m b i é n , 
que vencerme í b i i e i t o , 
a Rodas he de par t i rme, 
l l evando folo en m i a f y i o 
efta tabla . Rep. C o m o que? 
eíTo no , cuerpo de C h r i f t o , 
que me coftb m i d inero 
de pintar. Rá»?.Precio mas d igno 
ferá m i eft imaciom Rep. Como? 
no burlemos, f eño r m í o . 

Ram. D i v i n a E f t r e l l a , tu el N o r t e 
has de fer de mis caminos . Vaf. 

JR^p. A c r a b i en , coxo m i ropa , 
y a d e c i r f e l o á íu t í o 
v o y , q y o sé> q él me pague Vaf. 
e l c e n í o de lo c a í d o . 

Sale Serafina ¡y Lucia. 
§ir» No admiras fuerte tan buena¿ 

defpues de tanta defdicha?, 
te. Para mi la mayor dicha 

es entrar en cafa llena. 
Ser. No fu riqueza me agrada^ 

ni mas al güilo conv iene, 
que el Oratorio que tiene 
mi feñor^y colocada 
en él la Imagen hermofa 
de la Salceda , Lucia, 
pues y á el imperio del día 
hurta la noche medrofa, 
y ay luz en el Oratorio, 
mientras que del campo viene! 
Andrés, pues mi fama tiene 
el peligro tan notorio 
de Ramiro en la porfía,' 
pediré , á la Virgen bella,1 

me dé fu favor, pues de ella . 
aprende pureza el dia: 
amparo a fu eftrella o i d o , . 
para que adié tire m i fe. Vaf% 

t&i. Quien de vite des d i r á , que 
tengo yo á M e n d o eicondido?,. 
pues que eftá dentro confieíTo¿ 
y v n calcado iepedi, 
que él anda muerto por nii¿ 
pero yo no ando por elfo» 
Ce , Mendo ? Ce. 

Sale Mendo. 
Mead. Qué ay de nuevo 

Lucia? 
Luc. Si le has comprado, 

a v r á de nuevo ei calcado. 
Mead. A traerte no me atrevo' 

los zapatos, porque alabo 
tus pies, que en creciente vari, 
pues los veo el cordovan, 
y nunca los hallo el cabo, 

l a r . Ay, Mendo!ruido he fentido 
afta fuera. 

j/áimli 



• 0 Obras Vodian Canicas 
M¿na. Mas le fiento 

vo , pienfoqae es Andrés . ' 
Lúe. E l viene, eícondete prefto. 

Efcondefe. 
Sale Andrés. 

And. A quien avrán afialtado 
( aun de imaginarlo tiemblo ) 
tan eftrañas confufiones, 
como las que yo padezco? 
Lucia- j falte allá fuera. 

Luc. Yá te CiWÚ í ay pbbre Mendo, 
cogido queda entre puertas! Vaf. 

And. Trilles ojos, apuremos 
efta verdad otra vez, 
por fi en la duda ay confuelo. 
V n hombre , que no conozco, 
me dio efte papel, diciendo, 
queme convenía ei verle, 
y halle en íus letras , ha Cielos! j 
en cada renglón vn rayo, 
en cada raigo vn veneno. 

Mend. M u y ponderativo Andrés, 
vn papel eftá leyendo: 
ü el me coge a q u í , me mata, 
cien palos tomo , y no veo. 

'Hnd. incrédulos ojos, qué 
no creéis lo que eftais viendo? 
L a letra de Serafina 
no es efta ? pues como necios 
puede en vofotros la duda, 
aun mas que ei conocimiento? 
A Don Ramiro le eferive, 
dice afsi, rabio de zelos! 

Ue. Vendréis , feñor Don Ramito, 
á la cafa de mi fuegro, 
efta noche , el-Cielo os guarde: 
y á mi me confunda el Cíelo. 
Como el que en la obfeura noche 
perdió del camino el tiento, 
y fe l u ü a , ai romper del dia, 

tan cerca de si el defpeño; 
que á no detenerle , hallara 
en la muerte el efearmiecto. 
Yo, del pertofo letargo, 
de mi ceguedad defpiexto, 
tan cerca de la ruina, 
que eftá al primer paito el riefgo 
Serafina no es muger? 
pues qué efpecial privilegio, 
de la mudanza de todas, 
la podrá librar ? Qué es efto? 
infame v o z , qué pronuncias? ¿ 
N o es" muger,mi hermofo dueño 
que folo en el nombre puede 
gozar los comunes fueros. 
Ha, confianza traydora, 
quantos engaños has hecho! 
tu, de mi honra dormida, 
fui lies el mayor veleño. 

Mend. Yo p igaré mi pecado, 
Cielo íanto , yo prometo 
no entrar mas en efta cafa: 
há , qué devoto es el miedo! 

Sale el Demonio. 
Dem. Con la ocafion de toparme 

efte criado aqui dentro, 
para perfuadir á Andrés, 
el mayor engaño intento. 

Apaga la luz. 
Matar me imporra la luz. 

And. El ayre la luz me ha muerto. 
Mend. Tras las tinieblas, yo sé 

que vengan los golpes preño. 
Dem. Engaños mió* , aora 

Llega/e a Andrés. 
Es buena ocafion. A Mendo,' 
Mendo eres tu. 

And. Cielos fantos, 
efte es Don Ramiro! quiero; 
porque fu intento caftigue, 
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del Mae jiro D. Manuel de León. %<i 
faber el fin de fu intento: 
fi feñor, yo íby , que mandas? 

Dem. Efpera en efte apofento, 
mientras yofalgo á inquirir 
íi viene Andrés, que yá el dueño 
de mi alma Serafina, 
refuelta á pagar la dexo 
el fin de mi amor, y eiía 
la deshecha queda haciendo 
en eífe quarto , que es 
Oratorio de fu fuegro. 
Efperame» pues. 

Saca la daga. 
'And. O aleve! 

. tu muerte verás primero. 
Mas, a y de mi! como á obfcuras 
eftá el quarto , no le encuentro. 

Dem. Yá , de eflas dos voluntades, 
ei mejor nudo he deshecho. Yak 

'An%. Cogeré la puerta , antes 
que por aquí efeape , viendo 
que otra falida no tiene 
efte quarto , y mientras buelvo 
con luz , cerraré efta puerta; 
bolean foy,que ardo entre zelos. 

Vafe , y fale Mendo. 
Mend. N i yo entiendo lo que paífa, 

ni á mi mifmo no me entiendo, 
pues por donde huir no bufeo: 
la puerta , á lo que foípecho, 
ha de eftar aqui, aqui eftá, 
•pero eftá cerrada : buelvo 
á mi efeondite , por Dios, 
que del quarto perdi el tiento, 
y no le hallo : la puerta 
gbten, doy me con ios muertos. 

Sale Andrés con luz. 
And. Morirá el traydor, fino 

tomó la puerta primero. 
&ertd. Andrés es, Jo dichodicho. 

And. Su criado es efte , Cielos, 
qué mas claro de (engaño 
de mi deshonra pretendo? 
cómplice vil de mi infamia 
es efte, muera. Mend. El azero 
ten , feñor, aue no es mi culpa 
digna de tal defacierto. (me; 
Si yo he cnmáo.'An. Calla inra^ 
vete de aqui, que no quieto, 
que en tan-humilde venganza 
fe embaracen mis alientos. 
N o te vas? Mend. Yá lo procuro: 
loco el buen Andrés fe ha buelto 

" Vafe. 
And.Vuzs no pude en D.Ramiro 

dexar mi honor fatisfecho,. 
y es la mitad Serafina 
de mi deshonra ; qué efpero?. 
Si en él hice lo que pude, : 

en ella haré lo que debo: 
confumid vueftra deshonra; 1 

iras, pues que (bis de fuego.1 

Aquí , fu traydor amante, 
dixo , que quedaba: Cielos; 

Corre vna cortina , y aparece Serafina* 
hincada de rodillas delante devn akar. 

en que eftar a la Imagen deNuefira 
Señora de la Salceda. 

como puede aquella acción 
fer cómplice de aquel yerto? 
qué en ñor de virtud el afpid ; 

del pecado efté encubierto! 
Pero qué efpero ? qué aguardo; 
que de fu inconftante pecho, 
para la fed de mi honra, 
fuentes de coral no vierto? 
Muere,traydora. 

Va d darla Ñ caefele el puñal ,y bnd-, 
ve Serafina» 

Ser. M A M A , 

am-
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amparadme, Andrésymi dueño, 
mi bien, mi feñor, mi amparo, 
tu matarme ; pues qué es ello? 

'And* No sé , no sé, de la mano 
fe me ha caldo el azero, 
y el coracon fepuitado 
en pafmo', en horror, en miedo, 

.tiende las alas, por ver 
íi puede huir de mi pecho, 

-cuya inquietud pavorofa 
es tuga , y parece aliento. 

Ser. AyArj¿réíi^ quien ha trocado 
, en venganzas tas aféelos? 
aquellas dulces caricias, 
quien rencores las ha hecho? 
Q¿ié infame lengua en mi fama 
el menor délo me ha puefto, 
derramando , en la paz nueftra, 
las iras de fu veneno? 
'Templa,templa el roftro ayrado; 
íde quando acá en elefpejo 
de mi prefencia no fabes 
componer, Andrés, tus ceños? 

\And. Galla,.infame , no pronuncies, 
de mi envegecido pecho 
cíTas llamas, que en el polvo 
de tu trayeion fe encubrieron; 
pero como yo cobarde 
«n matarte me detengo? 
Cobraré el puñal; mas quien 
tnc hurta los movimientos? 
tVn monte,ay de mi! levanto 

f en cada brazo que muevo. 
Sír, Luz de la Salceda, á vos 

por fegunda vida os tengo. 
Andrés mió ,qué trayeiones 
contra ri fon las que he hecho? 
<ii que mi eftrella fecanfa 
de darme el bien que en tí t lgo, 
y no achaques á mi honor i 

- r i 11 • •', ' 
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el delito , pues es cierto* 
que no te he ofendido: aórg 
paila mi inocente pecho, 
vierte la fangre , que yo 
en trilles lagrimas vierto. 

And. No , rraydcra , mas yenganedf 
que matarte es la que intento:-
el mas apartado clima,!, nj$ fu 
he de bufear, de ti huyendo. 
Si yo te matara , alguno 
dixera, que otro rclpeto, 
y no mi honor me movía: 
fe pan todos, que te dexo 
en el fuego de mi aufencia; 
porque áJa fé de mi aféelo 
has faltado ; líente^ ingrata^ 
ios rigores que yo liento. 
Ancho mar, á tus cr illa les 
mis defdichas encomiendo! 

Ser. Detente, mi bien. 
And. Aparta. 
Ser. La vida me dexas? 
And. Quiero, 

que fea padrón infame 
de mi defdicha, y ni yerro. Vafei 

Ser. Pues yo lloraré en tu aufencia 
la ventura que en ti pierdo: 
flor fue mi dicha temprana, 
madrugo, llevóla el viento* 

J O R N A D A T E R C E R A . 
Sale Repollo de Lego Vrancijco? y Ltí% 

cia con vna ce/ia. 
Rep. Diga á fu ama, que yo 

me holgara embiarie vn regalo; 
mas q al hambre no ay pan malq¡ 

Luc. Dios, que todo lo crió, 
i le pague la caridad. 
,Rep. Qué fu cafa aya llegado 
I $ tan miferable eftado! 
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IJW. Es-toda nccefsidad. v % 

Deípues que Andrés fe amento 
firi íabcr por que íe fue; 
Juana irritada , porque 
con ella no íe casó;-
vn pleyto á toda la hacienda 
pufo, con que fcntenciado, 
tan pobre el viejo ha quedado,. 
que en vna humilde vivienda 
eftán é l , y Serafina 
Comiendo de la labor? 
de fus manos. Rep.. Qué dolor í 

%AÍC.Juan a nos dexó en la efpina,, 
luego que el pleyto gano, 
por dar al viejo peíares, 
de tan inmeníos miliares, 
ni vnefcudo nos dexó; 
y es de pechos muy avaros, 
hacer reparos menudos-. 

Rep.Áy, Lucia ! en losefcudos 
fe hacen fiernpre los reparos*. 

Jote. Mas no aya miedo, que tape: 
la tai Juana fu pecado:, 
como fe vió4eípreciada, 
fe endemonió. Rep. Y i f e ve>; 

no ay muger zeloíá, que 
no fea vna endemoniada.. 
Y qué han fabido de Andrés, 
defpues que le cautivaron? 

&ue. Que fu refcate apreciaron 
en tan crecido interés, 
que no es pofsibíe fe trate; 
mas mi ama (ay anfias pías!) 
trabaja noches, y dias 
para juntar el refcate: 
y á el viejo el llanto penofo 
le ha cegado.R^Qaé impiedad! j 
digo que es comodidad, 
el íer vno virtuofo.. 
Yo 4ae„eji fex Eroijtajlo^ 

porque vinieron aquí 
á fundar, y me acogí 
de Franciíco en el rebaño. 
Convento hicimos la Ermita 
de Cantidad tan eftraña, 
que el primero que en Efpañai 
gozó la Orden bendita 
de Erancifco , es la Salceda, 
donde qualquier Religiofo 
es dechado virtuof© 
de fantidad; no ay quien pued^ 
decir tantos, y tan vatios 
milagros, como María-
efta obrando cada dia 
en aquellos Santuarios.. 
Aqui noay mas vanagloria,» 
que rezar lo que podemos; 
y finalmente tenemos 
aqui paz , y defpues gloria. 

Dent. Para, para. L¿¿£.D.Sancho Q6¿. 
Rep. A Dios, que en la portería 

fe apea , hermana Lucia» 
Lar.Pues veamonos defpues.. 
Rep.Hz de boker?L«fvSi,conjuanas 

que oy la traen ^conjurar.- Va£* 
Rep. Si fe fabe encomendar 

á la Virgen, doy la fama. 
Sale Don Samh»- ,y criad&Si 

Sancb. Avifad al Guardian, 
i fi en alguna ocu pación 

de fu fanta obligación. 
losReligiofos no eftán, 
que leiefpero,JRf/?. Bien venido 
el feñor Don Sancho fea. 

Saxicb. Qué ay., hermano?. 
¡Rep. En la tarea 

de la portería afido 
me halláis. 

Sancb. Portero le lían hecho?" 
• naes.efte oficio el peai* 

Rtg 



no me ha fufrido' efte rato 
de eíperar á mi feñor, 
para befar vueftra mano. 

Sancb. Mendodlegó nú íobrino? 
Mend, Si, feñor , aora rezando 

le dexé en la ígSeíia. 
Sancb. Viene bueno? 
Mend. Viene bueno, y malo: 

malo , porque viene trille, 
y bueno , porque eftá (ano. 

Sanc.Táñc viene? M end. Si feñor. 
D dele ei pa flad o n a u h agio 
de que nos libró la Virgen, 
en melancólico hadado. 
Todo es ir á las Igleíias» 
no fe le cae de la mano 
el Roí ario en todo el dia. 

Rep. Ñi á mi,porque no le rraygo 
Guard. Lleguemos á recibirle. 

Sale Don IKamíro. 
R¿m.Tio, y feñor, vueftros braco: 

me dad. Sancb. N o avrá para mi 
fobrino,mayor defeanfo. 

Guard. Seáis, feñor Don Ramiro, 
á efta cafa bien llegado. 

Sancb. Nueftro Padre Guardian 
nos honra árodos.R¿w.Ay fantc 
•fayal, fi yo mereciera 
lograr tus adornos batios! 
Ruego á Dios , Padre, que fea 
para ferviros. Sancb. Comadnos 
por vueftra vida, Ramiro, 
él prodigiofo milagro, 
que me eferiviftes. 

Guard. A todos 
nos haréis el agafla jo. 

Kam. Buena ocafion fe ha ofrecido 
para el intento que traygo. 

Rep. Con la cocina, feñor, 
me hallaba yofatisfecho. 
Por la cocina , de codo 
daré yo el fer Provincia 1, 
que fiernpre es mas general 
aquel que güila de todo. 
Harmonía es mas fenchía, 
aunque de menos bambolla, 
los herbores de la olla, 
que el fon de la campanilla. 

Sancb. Todo 'fe puede llevar 
en eílancia tan devota. 

Rep. La cabeci me traen rota 
á puro cencerrear. 
Y Ramiro? Sancb. De vna fie ra 
tormenta libre fe vio, 
dentro del mar , por M A R I A ; 
mas qué mucho íi por guia 
tan fixo Norte llevó? 

H¿-/>. Yá el Padre Guardian fale. 
Sale el Guardian. 

Guard. Perdonad, feñor D . Sancho 
la tardanza. SamvQm&a con Dios 
eftaria allá ocupado, 
bailante difeuipa tiene 
de averfe tardado tanto. 

Sientafe, 
O guanta embidia me caufa 
vueftra Reverencia , quando 
me ¿cuerdo , que á todas horas 
puede los grandes milagros 
adorar de aquella imagen! 

QnarMo avrá quien pueda corarlos 
Qué nuevas aveistenido j 
de D. Ramiro? Une. Aguardando 
le eftoy por horas. I 

Sale Mendo. i 
Mend «Señor. i 

a i X Ohras Poéticas Co micas 

Con feis galeras, ai caer del dia, 
faji de Roda,s , General nombrado, 
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en bufea de Mahomad, cuya oííadia, 
el parage tenia amedrentado: 
Del gran Bautifta laCavallcria 
alegre Turca ei paramo íaiado, 
con eíperan^as Nobles , y Chriftiánas 
de anochecer las Lunas Otomanas. 

Yá el mar adentro , forda vna mareta 
tormenta nos anuncia en lo que crece, 
el Cielo fe entapiza , ei mar fe inquieta, 
con ráfagas el ayre fe embravece, 
rafga el lino encerrado , y le fujeta, 
las velas, como el dia fe obfeurece, 
pudieron encenderle de vna en vna 
en las trémulas lumbre de la Luna. 

En vano,la prefteza del Piloto, 
hace guiar la proa á la marina, 
quando el timón , defencaxado, y roto, 
nos amaga cercana la ruina: 
A l Cielo clama el trifte-, que devoto, 
íin humana efperanc^a , determina, 
en vez de bu fe a r tierra fu defvelo, 
hallar el puerto en la piedad del Cielo. 

Yo en tanta confufion ,en pena tanta, 
íin que vn alivio el Cielo me conceda, 
en mi ayuda invoque la Eftrella.Santa, 
Gloria del mundo, Honor de lá Salceda: 
Y no bien á fu Imagen Sacrofanta 
por nofotros la pido que interceda, 
quando ai i n fiante vio toda la gente 
en mar, y Cielo calma de repente. 

Ser íobre natural efta bonanca, 
afirmaron Soldados, y Pilotos, 
aclamando, por fin de fu efperanca, 
á Maria, con ánimos devotos. 
A la Salceda dieron la alabanca, 

* facrificios haciendo , haciendo votos; J 
mas que mucho fe oponga en tal deígracia, 
cótra vn mar de defdicha, vn Mar de gracia. 

[Yo , que dos vezes tengo recibida 
la vida de. eítaj^ageníbbexaiia, 

eri 
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<cn fu Conventopromoti mi vida 
Religioío acabar con fe Ohriiiiana: 
y á t i , Padre ,á tus pies es bien que pida 
eífe humilde fayal, adonde-gana 
la luz mi dcfenga&o, el me.conceda 
efe lavo humilde fer de la Salceda. 

Onard. A vueftro zelo Divino, 
q yo os dé el logro es muy jufto.! 

Sancb. En mi no quepo de gufto, 
dadme los bracos, fobrino, 
que de tu gran dikrecion 
no efperaba yo otro empleo. 

Ram. Lograd , feñor, mi dele© 
luego con la execueíon. 

Rtp. Eicufemos zancadillas 
del demonio, entre en la danesa, 
no fea que haga mudanca, 
íi le tocan por patillas. 

Ksuard. Yo os prometo ella alegria. 
¡Dentr.Juan. Dexadme,villanos,que 

con folo vn fufpiro haré 
apagar la luz del dia. 

Í2/*4.Qué es efto?R^.V naLabradora 
que han traído á conjurar. 

$juard. El hermano puede eftár 
con ella,mieattas que hora 
á la Virgen el feñor 
Don Ramiro. Ram. Virgen pura, 
í i conügo efta ventura, 
no quiero dicha mayor. ! 

'Saneb. Embidia la devoción 
de D.Ramiro me ha dado. Vanf. 

Ríp. Por cierto, que yo he quedado 
con muy linda comifsion, 
por ver ei diablo me quedo* 

Salen algunos Labradores que traen 
a Juana. 

Donde me lleváis, villanos? 
no advertis , que con mis manos 
tt^oenar §¡ r^undo p_ne4oí 

A la Cafa de María 
me traéis á padecer? 

Rep. Oy faldrasde efta muger-, ¡ 
Juan. Como podrás,quando es miaf 

Ella, con libre alvedrio, 
fu alma me prometió, 
íi mi enojo la cobró, 
no me quites lo que es mió. 

Rep. Efte demonio me enfada. 
Mug. i . Gomo puede dar iaiud 

;co n juran do íin faber? 
Rep. E l Cielo me ák poder 

para que obre yo en virtud, 
y tengo hafta o y conjuradas 
mil feas en las Aldeas. 

Lúe. Para qué conjuras feas? 
Rep. Porque fon endemoniadas. 
J«*f«.Hypocrira.R¿/>.GuardaPablo. 
ja ¡ra. Santo te quieres hacer? 
Rep.Señores, eftamuger 

debe de hablar con el diablo; 
mas el agua la he de echar, 
y aunque eche rayos , y truenos, 
no me dirá por lo menos, 
que la hago desbautizar. 

Juan. Quita ei agua , que me incita 
á mas ira , y mas furor. 

Rep. Y tiene ai agua temor, 
I aunque fea agua bendita. 
Lúe. No vés que el agua ha fentidó', 
Rep. Pues luego el diablo fe irá. • 
>Luc. Adonde? Rep. Adonde? yá eíU 

i en vn zapato metido. 
\>Luc* Entrarfe fin embarazos 
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yá la cata.jWi.Hájdúra eftrellaf 

Lmüox qué?fosPotque cita có cLIâ  
j que fe la quiere comer. 
Vfuan. Yá que de vueftra porfíâ  
s canalla vil libre, eftoy, 

huyendo las kizes voy 
I de la Cafa de fiaría, 

r. Se fue ? Rep. Como vna canilla} 
Luc. Pues vamos tras ellafK^. SÍ^ 

no fe ha de efcapar de mi 
el demonio de Juanilla. 

* Vanfe,y Jale Pedr& Mafias eom$ 

glJÉ^aí^lcscofa impía 
fLtjt. El demonio, hermana mía» 

es amigo de echar lazos. 
Suéltenla , que yá eftá buena. 

Juan. Pues aora me has de pagar 
el quererme conjurar. 

Vna. Aparta. Luc. Afuera; ' 
Rep. Qué pena! 

á efcapar eftoy refueiro* 
jfaj.Infame, toma. Luc. No es nada. 
Rep. Tengan eíía endemoniada, 

miren que anda el diablo fuelto. 
fyc. Cata Ja Cruz. Rep. A mi ver, , 

íW.'Canfadas plantas mias, 
donde lleváis efte cadáver vivo} 
ó largas horas! 6 prolijos días! 
ó tiempo, para todos fugitivo! 
folo para mi fuerte 
pereceas el plazo de la muerte; 
Ay cautivo Andrés mió, 
quien te aparto de mis canfados ojós$ 
ciegos eftán, de verte deíconfioa 

y para mas enojos, 
folo, pobre, y canfado, 
pobre yo, y tu cautivo,ay trifte eítadoS 
De tu querida efpofa, 
la labor de fus manos me fuftentaí 
O riqueza del mundo mentirofa! 
quien me dixera á m i , pena violental 
que Serafina avia 
ele fer remedio á la miferia mia?, 
mas quien no lo dixera, 
mirando mi altivez , y mi locura? 
O grande providencia de ]a esferal 
yo vltrajaba por pobre fu hermofura! 
y porque la vltrajaba, 
vine á beber del agua que enturbiaba* 
ay continua memoria, 
jqué los bienes paífados me recuerda^ 
HIBÜ th^W > tanta vanagloria 
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para que me io acuerdas? 

Canta Luc* Que me dexes te pido, 
i trille memoria de raí bien perdido; 
Ped. Yá eftá mi Serafina 

en el prolijo afán de fu tarca: 
o hermofura infeliz! muger divina; 
pues la mitad de fu .trabajo emplea* 
ay coníuelo penofo; 
en juntar el refeate de fu efpofo.' 
Sin duda no me ha vifto, 
pues yá no fe levanta á recibirme» 
deíde efte vmbral afsifto 
«á<efcuchar fu dolor; aunque afligirme 
pueda mas fu lamento, 
como quexas de vn buen entendimiento 

Corre/e vna cortina ,yefid detrás Se 
rafina haciendo labor. 

Ser. Hafta quando, fortuna, 
de tu rueda enemiga, 
fe han de fixar los exes 
con el clavo infeliz de mis defdi-
Para todos boltaria, (chas? 
para mi folo fixa; 
quien fino yo pudiera 
hallar en tu firmeza tü malicia? 
A mi efpofo aprifionan 
cadenas Berberifcas, 
y yo , por imitarle, 
cautiva foy de triftes fantafias. 
Ay Cielos! quien pudiera 
llegar hafta la orilla 
del mar, que de vn fufpirO 
yo enjugara fus ondas crü̂ alimas 

Ptd. Los follozos me dicen, 
que llora Serafina; 
yo llego; ay del que á otro 
le dá cofuelos deíupena mifma! 
Hija. Ser. Señor. 

fed. Qué haces? 
como todos io§ dias¿ 

allá, con tus memorias; 
cftarás triftemente entretenida 

Ser. Sabe,feñor, el Cielo, 
que de las penas mías 
no es la menor el verte 
en mifetia á tu sangre ta indigna^ 

Píd.Bueive, buelve á fentatte. 
Ser. Tu,enefta humilde filia, 

acomodarte puedes. (alivia: 
Ped. Sola tu diferecion es quien me 

Hija,ay alguien que nos oyga? 
Ser. No feñor, porque Lucia 

ocupada eftá allá dentro. 
Ped, Pues óyeme por tu vida. 

Bien fabes tu , claro eftá, 
que eres muy difcreta hija; 
que los bienes'-, y los males 
los dá Dios , y las defdichaS 
fon dadiva de fu mano, 
y de fu fabiduria. 
A muchos los dá riquezas, -
ye! Infierno entre ellas mtíinaS 
mira mi fobrina Juana, 
pues dicen , que poífeida 
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é&l;dimé, por fer rica 
fe librará de las penas, 
f i las tiene merecidas? 
Y al contrario, los trabajo! 

fon del alma medicina, 
(i con diferecion fe fufren, 
de los pecados nos libran. 
Las venturas del ler pobre, 
pocos las cuentan por dichas, 
pues en verdad, que del Cielo 
Viene el rayo, y que fus iras 
no tienen fed de cabanas, 
iino de torres altivas. 
.Todo efto te he referido, 
porque al entfar, por tu vida» 
me pareció que llorabas: 
«o ei eftár pobre te aflija, 
que muchas vezes pedimos 
á Dios cofas tan indignas, 
que aquello que nos concede,' 
es con lo que nos caftiga. 

$er. Señor, quando yo llorara 
el fer pobre ,bien decías, 
mas no es, fino que mi efpofo 
efte llanto me origina. 
Confiderarle cautivo 
en las amargas fatigas 
del Bárbaro Sarraceno 
era le que me afligía. 
Y ver, que fin cfperanqa; 
hueftras aflicciones vivan, 
pues nos hallamos tan pobres 
para el refcate : ha enemiga 
fortuna! que aun el fuftento 
ordinario muchos dias 
tíos ha llegado á faltar: 
dulce dueño de mi vida! 
ay, Andrés ! quien te dixera, 
que eftar fujetos avian 

al afán de vna almohadilla? 
í^.Calla^alla, no enternezcas 

mas mi pecho, calla hija, 
que el coraron á pedazos 
le vierto por las mexillas. 
Luz de la Salceda, á vos 
fe encomiendan mis defdichas*,' 
dadme á mi Andrés,Virgen Sata* 

Ser. Divina Aurora María, 
pues por vos la vida tengo, 
dadme en mi Andrés nueva vida< 

Ped. Clemencia , Luz fobetana* 
Ser. Piedad , Aurora Divina, 
Ped. Y pues veis mi tormento; 
Ser. Y pues.mi llanto miras. 
Los dos. Halle efte llanto en vueñrs$ 

gracia orilla. 
Ser. Válgame el Cielo! del ayre) 

las columnas movedizas 
fe defploman 5 Cielo SantoJ 
qué alfombro! 
Baxa Andrés de cautivo en htitk 

arrebatado. 
Ped.Qge maravilla! 
And. De qué profundo letargo1! 

aunque alegre , mis fatigas 
defpiertan? foñando eftaba* 
que la Virgen me traía 
á mi cafa. Mas qué miro! 
No es efta mi cafa mifma? 

Ped. Qué es efto, mi Dios! Jurar* 
que la voz de Andrés oia. 

Ser.Dices bien, q efte es mi efpofo; 
Ped. Raro portento! 
Ser. Gran dicha! 
Los ^/.Favoreció mi Hato la pieda4 

de María. 
And. Padre, y feñor. 
fed. Hijo amado, 

dfo&í$é% abrázame apríeíTa; 
99» 



porque mis brazos te gozen 
yá que me falta la vifta. 

And. Eftás ciego ? Trifte pena! 
Ser. Querido Andrés. /fod.Serafina, 

efpofa ; pero qué digo, 
donde eftais, honradas iras? 
la novedad no os divierta 

.. loque el honor os avifa. 
Ved. Andrés, qué prodigio es efte? 
And. La voz turbada , y tesúfa 

no fe atreve á declararlo, 
como al fin ventura mía. 
Yo aora eftaba trabajando 
£n vna eftaneia florida 
del Bárbaro dueño mió 
Pyrata de Berbería, 
dando á las manos la hazada* 
y dando el llanto á la vifta, 
para fecundarla tierra, 
que á cofta de mi fatiga» 
para defeuidar al C í e l o , 
quanto callaba, llovía: 
las memorias de mi Patria, 
mas que otras vezes activas; 
de fuerte me acometieron, 
que para templar fus, iras 
de imaginaciones triftes,; 
amparo pedia María. 
Kezé el Rofario , y rendí me 
deí can íanc io á la fatiga, 

í y foñé 3 que arrebatado 
de vna mano fin fer vifta, 
rompí del diáfano viento 
las regiones oiftalinas. 
ÍY ai ir lureando los ayres 
V i , que con luzes divinas, 
la imagen de la Salceda 
me iba íirviendo d - guia. 
A tu vifta llego , adonde 
icháüdo menos tu vjtftax 

i6a Obras. Poéticas Cómicas 
hecho de ver, que nó viene7$ 
colmadas nunca las dichas. 

Ved. Eftés tu libre , que en mi 
yá eftá demás aun la vida. 

Ser. Pues por qué , querido efpofi>í 
el ceño contra mi irritas? 
no á la ventura de verte 
le des tan triftes albricias? 
merezca yo de tus ojos. 

Md. Calía-, calla, no profiga^ 
que eftá mí razón temiendo 
la finrazon con que hechiza^ 

Ved. Pues quando la libertad 
al ruego de Seraám 
debes,"afsí rueñofprecias 
á fus honeftas caricias? 

And. Sin duda ignora mi padrQ 
la ocafion de mi defdicha; 
pues, honor, no le demof 
de mis agravios noticia. 
Señor, atención devota 
es mi defden, pues el día 
que debo á la Virgen tanta! 
venturas no metecidas, 
no ir á darle gtacias luego, 
fuera vna atención muy tibiad 
y afsi al punto á la Salceda 
me parto ,dulce María, 
dadme vos ei defengaño 
de mi deshonra , b mi dichas 

Ved, Has reparado muy bien; 
vamos con é l , vamos hija. 

Ser. Ay feñor , que mal entiendes 
fu defden! Virgen María, 
dos vidas me has dado , dadme? 
el honor , que es mejor vida. 

Vanfe , y[ale Juana. 
Juana. Libre ya Andrés, ay de rni| 

por María, qué denuedo! 
pus importa, 3 fi yo puedo . 
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aifménrif él freneli 
, áe fus zélos? pues aquí 

le trae fu trifteza, karé, 
que mas enojos le de 
el fingir lo que imagino. 
Abrame el viento camino. v:< ' 

fSubs baft* en medio del temo 9 i faíe 
. And fes. 

r4nd. Donde, rezeios, huiré 
de vueftro necio confejo? 
dexadme, qué me queréis 
íbfpechas? pero diréis, 
queyo foy el que no os dexo* 
Montes, en cuyo reflexo 
repetir mi amor folia * 
laventurofa alegría 
de amarme mi efpofa bellas 
decid , como pudo en ella 
caber tal alevoíia? 
A i viento preguntar quiero. 

'Jtian. A i tengo yo mi eíperanic>. 
And. Pues cofa que es de mudanza, 

que él la fabrá bien infiero. 
Dime,peñafeo groftcro, 
de mi efpofa en la belda4 
caber pudo la maldad 
en qué mi rigor ocupo? 

!J«aff. Cupo. 
And. Hafta el eco lo fupo¿ 

pues me dice la verdad, 
la fentencia rigurofa 
al viento confultaré. 
kco refpondej oíTarc; • 

, matar á mi efpofa? 
OíTa. 

¿ni. Muera fu vida clevofa.' 
Mas ay amor! que es en vanoi 
qné as efto Cielo inhumano? 
Por qué en mi fatisfacion; 
reinitas eicciracóna 

del Maejlro D.Mameíé León. %6i 
y me defarmas la mano? 

Baxa vn Ángel bajía igualar con Juana* 
Ang. Contra ti fiero enemigo 

de Andrés, de quien gualda foy¿ 
el Cielo meembia oy 
por fu abono , y tu caftigo. 

Juan, Contra tu auxilio le obligo» 
á la venganza. 

Ang. No harás. 
And. Coracon mió, que eftás 

íiendo juez de aquella cu!pa¿ 
por fi topas la diículpa 
pregunta, pregunta mas. 
Eco , que hablas en mi daño¿ 
fue engaño el imaginar, 
que me podia agraviar 
fu olvido , y íu defengaño§: 4. 

Ang. Engaño. 
And. Prodigio eftraño! 

mal teftigo es efte Cielos> 
no le creamos defvelos, 
que mal la verdad fe cfconde^ 
quando vn engaño refponde 
examinando vnos zelos. 
Eco, repite veloz 
ventura tan petegrina; 
dime, es faifa Serafina^ 

Ang. Fina. 
And. Lifohgera voz, 

buelvafe mi enojo atroz 
de mi efpofa en alabanza; 
pues hizo el eco mudancaí 
que proprio1 es el efperar 
vn defdichado, fundar 
en el viento mi efperan^a» 

Juan, Mira que en vano fe emplea 
tu auxilio, pues no te cree. 

Ang, Yo , traydor, le infpiraté 
auxilios con que nié crea. 
Andrés jfi tu: a mor defea 




